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Se abre la sesión a las 16.25 horas. 

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aprobado el orden del dfa. 

LA SITUACION EN EL AFRICA MERIDIONAL 

CARTA DE FBCBA 21 DE MAYO DE 1986 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE 
SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL SENEGAL ANTE LAS NACIONES 
mIDAS, EN LA QUE SB SOLICITA QUE SE CONVOQUE "CON CARACTER DE URGENCIA AL 
CONSEJO DE SEGURIDAD A FIN DE EXAMINAR LA AGRESION DE SUDAFRICA CONTRA 
BOTSWANA, ZAMBIA Y ZIMBABWE" (S/18072) 

El PRESIDENTE (interpretación del inglés)t De conformidad con las 

decisiones adoptadas en las sesiones anteriores del Consejo dedicadas a este tema, 

invito a los representantes del Senegal y de Zambia a tomar asiento a la mesa del 

Consejo; invito a los representantes de la Argentina, Botswana, Cuba, 

Checoslovaquia, la República Democrática Alemana, la India, la Jamahiriya Arabe 

Libia, Sudáfrica y la República Unida de Tanzania a ocupar los lugares que se le8 

han reservado en la sala del Consejo. 

Por invitacibn del Presidente, los Sres. Sarr¿ (Senegal) Y Nqo (Zambia) toman 

asiento a la mesa del Consejot y los Sres. Muhiz (Argentina), Legwaila (Botswana), 

OramaS Oliva (Cuba), Cesar (Checoslovaquia), Ott (República Democrhtica Alemana) I 

Krishnan (India), Treiki (Jamahiriya Arabe Libia), von Schfrnding (Sudifrica) y 

Chawla (República Unida de Tanzania) ocupan los lugares que les han sido 

reservados en la rala del Conrejo. 

El PRESIDENTE (interpretación del ing16s): Deseo informar a los miembros 

del Consejo de que he recibido cartas de los representantes de la RepGblica 

Iulámica del Iran, la República Araba Siria y Zimbabwe en las que solicitan ser 

invitados a participar en el debate sobre el tema que figura en el orden del dia 

del Conse jo. De conformidad con la prictica habitual y con el consentimiento del 

Consejo, me proponga invitar a dichos representantes a participar en el debate, sin 

derecho a voto, de acuerdo wn las disposiciones pertinente6 de la Carta y el 

articulo 37 del reglamento provisional del Consejo. 

Si no hay objeciones, así queda acordado. 

Por invitación del Presidente, los Sres. Rajaie-Khorzssani (República 16lámiCa 

del IrAn), Al-Atassi (República Arabe Siria) y Mudenge (Zimbabwe) ocupan los 

lugares que les han sido reservados en la sala del Consejo. 
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El PRESIDENTE (interpretación del ingl6s) r EP Consejo de Seguridad 

reanudará ahora el examen del tema 2 del orden del día. 

El primer orador es el representante de Francia. 

Sr. de KEMOULARIA (Francia) (interpretación del francés): En primer 

lugar, Gellot Presidente, permitame decir a usted, al igual que mis colegas que mi 

psis SQ alegra mucho de verle presidir el Consejo. Desáe que usted está entre 

nosotros, si se me permite decirlo así, han surgido sentimientos de simpatía muy 

cordiales que son reflejo de las excelentes relaciones que existen entre su país y 

el mío. Espero - y ya estoy convencido de ello - que con su experiencia esta 

Presidencia transcurrir6 en las mejores condiciones. 

No voy a hablar de nuevo en detalle sobre los hechos que condujeron a esta 

reunión del Consejo de Seguridad. Una vez mbs Sudáfrica ha utilizado la fuerza 

armada para lanzar ataques contra territorios de sus vecinos. Después de Angola, 

Botswana y Lesotho en 1985, Zambia , Zimbabwe y nuevamente Botswana son ahora 

victimas de esta política de agresibn. 

Inmediatamente de tener conocimiento de estas incursiones de las fuerzas 

armadas sudafricanas contra paises soberanos , el Gobierno francés las condená de la 

manera m6s firme. Nuestra Embajada en Pretoria fue encargada de manifestar al 

Gobierno de Sudáfrica esta firms condenaci6n y de presentar una enérgica protesta 

contra lo5 actos miLitares que ponen en peligro la paz y la estabilidad en la 

regi6n. 

Por lo tanto, permitareme arpreear las condolencias de mi Gobierno a los 

Gobierno8 de estos tres pafses y a la5 victima5 y sus familias. 

Lo5 ataques del 19 de mayo pasado contra objetivos en lam capitales de los 

trer paises del Africa aeridíonal demuestran en qu4 medida se ha agravado la 

tirante!5 y cu e5 el peligro que plantea la situación en Sudifrica y en la regi6n 

toda. 

Estos actos militares tuvieron lugar en momentos en que los paises vecinos de 

Sudáfrica dan muestras de una gran moderaci&n en sus relaciones con el Gobierno de 

Pretoria. Estos países enfrentan con dignidad y generosidsd los problemas 

planteados por una creciente corriente de refugiados que huyen de las tensiones 

internas y de la violencia en Sudafrica. 
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Sr. de Kemoularia, Francia 

La política de apartheid del Gobierno de Sudáfrica constituye la causa misma 

de los disturbios que afectan al pafs y  a toda la región. Francia no ha escatimado 

esfuerzos, como ustedes saben, para lograr que el Gobierno sudafriaano pusiera fin 

a esta política. La delegación francesa está firmemente convencida de que las 

acciones armadas de Sudáfrica más al16 de sus fronteras no pueden de ninguna r-nera 

resolver los problemas del Africa meridional. Ante todo hay que desmantelar el 

apartheid mediante el diálogo y  la negociaci6n. 

Se estaban realizando esfuerzos tendientes a crear condiciones para ese 

diálogo en la regi6n en el momento en que se produjeron los ataques. Mi delegación 

no puede hacer otra cosa que desear que estos esfuerzos contin6en y  den lugar a una 

transición pacífica de Suddfrica a un regimen democrático y  no racial. 

El PRESIDEKTK (interpretación del inglés) : Agradezco al representante de 

Francia las amables palabras que II# ha dirigido. 

Sr. RADETAFIKA (Madaga8car) (interpretacidn del franc68) t 

Sr. Presidente: Al felicitarlo por haber asumido la Presidencia del Consejo no 

puedo dejar de evocar los vinculo8 que existen entre nuestro8 pueblos y  nuestros 

Gobiernos, que se caracterizan por la similitud de sus gestiones y  por una estrecha 

colaboracibn entre nuestras dos delegaciones. Personalmnte lo conozco desde hace 

tiempo y  teniendo en cuenta su modestia debo rendir un homenaje a su perspicacia, a 

su eentido de la medida, l su competencia como negociador y tubidn a su tenacidad 

y valor. Mi delegacibn se coaplaoe de que usted pueda poner estas cualidades a 

disposici6n del Consejo. 

El raas pasado, se ms ha dicho y lamento haber estado ausento, fue un mes 

dificil y  recargado por diferentes motivos. ~1 Representante Permanente de 

Francia, su Excelencia, el Sr. Claude de KesIoularia, supo dirigir los trabajos del 

Consejo con la maestrfa, la vivacidad, la sensibilidad y  la eortesia que le son 

habituales. En nombre de mi delegacibn deseo manifestarle mi agradecimí~nto y 

aprecio especiales. 

El Representante Permanente del Senegal , en nombre del Preclidente en ejercicio 

de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA), pidió que en esta reuni¿n Urgente 

del Consejo de Seguridad se examinara “la agresi6n de Sudhfrica contra Botuwana, 

Zambia y zimbabwe*, cometida el 19 de mayo pasado. Lo5 hechos 8cn evidente58 las 

autoridades del régimen raci5ta reivindicaron su reeponsabilidad plena, de modo que 
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Sr. Rabetafika, Madagascar 

no parece ya necesario determinar si se trata de actos de agresión o no. si 

hubiera alguna duda al respecto, bastare remitirse a la defínícibn de la agresi6n y 

recordar tambi8n las condenaciones firmes y sin equfvocos de quienes algunas veces 

otorgan al rdgimen raaísta el beneficio de las circunstancias atenuantes. Merece 

subrayarse la condenaaí&n unánime de 1.a opinión internacional, porque constituye 

una forma de aislamiento del r6gímen racista que algunos intentan evitarle. 

En cuanto a las justificaciones de Pretoria , ea fbcil refutarlas una tras 

otra. Se ha querido ubicar esta agresión dentro del marco de la lucha contra el 

terrorismo internacional. Uo vamos a hablar de nuestras divergencias en cuanto a 

la definición de ese fenómeno. Pero debo recordar que las Naciones Unidas 

discutieron este tema durante muchos anos sin llegar a ningun consenso. 

Hay que hacer dos comentarios. Quienes teniendo en cuenta el ambiente 

polftíco act*Jal hubieran podido aceptar la hipótesis de SudSfrica la rechazaron 

directamente y de esta msnera reconocieron que el Congreso Nacional Africano (ANC) 

no es una organízacf6n terrorista y que al apoyar sus actos Sotswana, Zambia y 

Zímbabue no han caaetfdo ningún delito. En segundo lugar, desde el punto de vista 

moral y polftíco es inaceptable que un r6gímen que ha cometido actos de terrorismo 

contra la mayorfa africana del pafs - 1.600 muertos en 20 meses - y tambidn ha 

cometido actos de ente tipo contra paises v5cfn05, pueda decir que participa de 

alguna manera en la lucha contra el terrorismo internacional, De otra manera, no 

ae respeta nir el pudor y se dedican a cultivar el absurdo. 

Se ha hablado tambi/n de las instalaciones puestas a dísposicibn del ANC, las 

cuaferr no hubieran existido si derpu6s de la matanza de Shaperville esta 

Organización no hubiera sido prohibida en Sudifrfca. De todaa maneras, no se nos 

ha presentado nfnguna prueba de que estas instalaciones - una casa, una oficina de 

dos cuartoe, un oampamento de refugiados - hayan sido utilizadas por el ANC para 

lanzar ataques armados contra el r6gímen racista. 

Se ha dicho también que las armas y  las municiones “encontradas” en SudAfrica 

han tenido que venir del norte y por eso habfa que acabar con esa pista atacando a 

una capital que estaba a 114s de 500 kilómetros de la frontera de Sudáfrica. 
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Sr o Rabetaf ika, Madggascar 

LA qui8n se quiere hacer creer que un r6gimen policial que se preocupa tanto 

por su supuesta seguridad no sea capaz de interceptar esas armas en la frontera 

misma? En cuanto al argumento de la legitima defensa, lo rechazamos y, como ya 

hemos podido subrayar, la defensa de un territorio se realiza dentro de sus 

fronteras y  no mediante expediciones aventureras. 

No quiero abusar del tiempo del Consejo. Ya se ha entendido la causa y  no 

podemos eludir nuestro deber de condenar al. rdgimen racista de Sudáfrica por las 

recientes agresiones perpetradas contra Botswana, Zambia y  zimbabwe y, al mismo 

tiempo, debemos afirmar nuestra solidaridad con ellos. 

Todavía tenomos que examinar las consecuencias de esta condenación y  debemos 

basarnos primordialmente en nuestra Carta. El rdgimen sudafricano ha sido 

condenado por el Consejo en varias oportunidades por razones muy v6lidas. Muchas 

veces se ha reconocido que era culpable de agresión contra los Estados vecinos. No 

ha cumplido con sus obligaciones en virtud de la Carta y  ha violado 

persistentemente los principios enunciados en la Carta. Por ende, el Articulo 6 

puede aplicirsele. Se me seflalará que la expulsión de Sudifrica no figura ed el 

orden del dia del Consejo sino las agresiones sudafricanas contra tres países 

Miembros. Esto puede aceptarse, pero hay que reconocer que el examen que 

realizamos en este momento cae dentro del marco del Articulo 39. Ya hemos 

presentado recomendaciones sobre las medidas que deben tomar 108 Estados en forma 

individual y  voluntaria a raiz de una agrenion anterior de Sudifrica. Ha llegado 

la hora de que se decidan las medidas que han de tt3friarsc de conformidad con el 

Articulo 41. 

Lar posicionee son conocidas en lo que se refiere al airlamiento del rdgimen 

rudafricano y  a las sancione8 que re le deben aplicar. En esta etapa no queremoo 

emitir juicios anticipador sobre la8 reaccionea de una parte o la otra pero 

insistimos en aclarar que el r6gimen de Pretoria es el que ha elegido su propio 

alelamiento y  el que ha merecido mediante su8 acto8 incalificables las sanciones de 

la comunidad internacional. 

Por otra parte, todos hemos expresado en nuestras declaracioner que nos 

preocupa la seguridad del Africa meridional. Todo8 hemos dicho que estamos 

preocupados por las repercusiones negativas de la inestabilidad regional sobre la 

paz y  la seguridad internacionales. Todos estamos de acuerdo en que el sistema del 

apartheid debe ‘sec desmantelado de una manera u otra. Todo5 deseamos que Namibia 

logre la verdadera independencia. I 
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Sr, Rabetaf ika, Madaqascar 

Opinamos que esta unanimidad, si es sincera, deberfa manifestarse también para 

privar al régimen de Sudáfrica de los medios de perpetuar el apartheid, promover la 

hegemonia regional al servicio del apartheid y privar a los pueblos de sus derechos 

en nombre del apartheid. Si el rdgimen de Pretoria sigue tranquilamente con un 

sentimiento de impunidad, tambibn aeremos responsables del empleo aistem&tico de la 

violencia generalizada y las soluciones negociadas y pacificas no serán m6s que 

dulces ilusiones. En otras palabras, habr& fallado la misibn colectiva del Consejo 

de mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. 

El PRESIDENTE (interpretación del inglés) : Agradezco al representante de 

Madagascar las amables palabras que me ha dirigido. 

Sir John THOMSON (Reino Unido) (interpretación del inglés) : 

Sr. Presidente: Su capacidad es bien conocida no solamente por los miembros del 

Consejo y por mf perscnalmente , sino también por un qran nbmero de mis 

compatriotas. Usted representa a su Gobierno con vehemencia, claridad y 

elocuencia. Su país, Ghana, y 31 Reino Unido mantienen vínculos exce,pcionalmente 

estrechos. Razones todas por las que es un placer para mi darle la bienvenida en 

la Presidencia del Consejo y felicitarlo por haber asumido ese puesto. 

Su predecesor, mi amigo el Embajador de Francia , se desempenó brillantemente 

en una serie de circunstancias inusitadamente difíciles durante el mes de abril. 

Debo decir que IK) hizo tis que lo que esperAbalaos de Cl. Todos hemos aprendido a 

valorar las caracteristicas individuales da cada uno de los miembros de este 

Consejo y debo expresar que es un m&todo acertado que la Presidencia rote 

mensualmente ya que nos permite a todos comprender mejor la importancia de la 

imparcialidad y la equidad. 

Me referir4 ahora a un tema triste. Mi psis, el Reino Unido, comparte la 

indignach de nuestros colegas del Coaunonwealth en BOtswana, Zambia y  Zimbabwe por 

los ataques realizados dentro de sus fronteras por las Fuerzas de Defensa 

Sudaf r ícanas. Como lo ha dicho mi Primera Ministra condenamos total y 

resueltamente estas incursiones. Hemoa expresado a nuestros amigos del 

Comwnwealth no ~610 nuestra solidaridad sino tambibn nuestro apoyo. Nos hemos 

puesto de su lado, los hemos ayudado activamente y seguiremos manteniéndonos a su 

lado. 
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Que Sudáfr iaa no dude de esto. Que Sudifrioa comprenda que nunaa hrmoe 

tolerado ni vams a tolerar violaaionea fronterizas ni la utilización ilegitim de 

la fuerca por parte de Sudbfrica contra eue veainoe. Las reaientee amonarse de 

reanudar talee ataques son totalmente inaaeptables para mi Gobierno. 

Estor ataques han sido condenados por el Reino Unido y por toda la oomunidad 

internaoional. Actos com estos no pUedOn merms que profundizar 01 aiSladOnt0 de 

Sudbfrica. Esth tr~giaamente renfdos con loe intererea a largo plazo de todos - y 

repito, de todos - los rudafrioanos. 
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Sir John Thomeon, Reino Unido 

¿C¿mo se puede entender un ataque, por ejemplo , contra un campo de refugiados 

en Zambia que es administra& por el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para 

los Refugiados? &mo se puede entender otra incursión en Botswana, paf8 que no 

representa ninguna amemaza concebible para Sudbftica y que además tiene un ej6rcito 

mínimo, una incursión llevada a cabo cuando se estaban realizando negociaciones 

entre las autoridades de Botswana y de Sudafrica encaminadas precisamente a 

evitar estos acontecimientos? Estos actos plantean de inmediato una cuestión de 

buena fe. ~C6mo se puede entender que Sudáfrica se queje de las bombas estalladas 

en su propio país, cuando a su ves pone bombas en la vecina capital de Harare? 

Como ya he dicho repetidamente en este Consejo y ha quedado trágicamente demostrado 

por los Gltimos acontecimientos dentro de Sudáfrica , este tipo de violencia trae 

más violencia. bns sudafricanos deben comprender que ellos son los mds interesados 

en promover una evolucibn política pacífica. 

Estos ataques deben ser condenados por el Consejo; deben ser condenados 

unánimemente de forma que el Gobierno sudafricano se haga cargo de que no hay apoyo 

alguno para su política de desestabilizacibn y agresión. Idénticamente, es 

importante que la resoluci6n en su conjunto sea una expresión unánime de la 

comunidad internacional que insiste en que se ponga fin pacíficamente al 

apartheíd. Lo8 ataques mudafricanos han suscitado cuestiones de mbxima seriedad, 

que los propios sudafricanoa deban responder. Incluso la prensa sudafricana - por 

ejemplo, el peribdico Cape Times en su editorial del 21 de mayo - di jo que no se 

había ofrecido ninguns justificación militar convincente para loa ataques. 

¿Qu& criterios aplicaron los que ordenaron los ataques? ,$udles eran sus 

objetivos? &Qu/ futuro desean fos que ejercen ahora el poder en Sudbfrica? &u¿ 

sentido puede tener violar la soberanía y la integridad territorial de Los vecinos 

del Comnwealth cuando esos miamos vacinos del Commonwealth y sus asociado8 est&n 

haciendo todo lo posible para evitar que siga el derramamiento de sangre y la 

violencia y para promover sobre todo un proceso de di61ogo que conduzca al fin del 

aparthtfd dentro del contexto de la suspensión de la violencia, proceda de donde 

proceda? 

Estos son interrogantes muy serios, de los que ha de depender la prosperidad y 

la felicidad tanto de los sudafricanos blancos como de los sudafricanos negros. 

Quienes impartieron órdenes de atacar en el xmomento preciso en que el Grupo de 

Personalidades Emfnentee del Commonwealth viajaba en su misión vital de Lusaka a 

Ciudad El Cabo, canetieron un grave error de c6lculo. Queda muy ~0 tiempo si es 

que la iniciativa del Commonwealth ha de prosperar. 
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Sir John Thomon, Reino Unido 

Espero que el Gobierno sudafricano comprenda que si se frustra la iniciativa del 

Commcnwealth no pusde esperar apoyo de nadie; debe comprender que el pueblo 

británico aborrece el apartheid. Estamos dispuestos a coadyuvar a que se le ponga 

fin pacff icamente, pero esta vohntad tiene sus límites si el Gobierno sudafricano 

no está dispuesto a cooperar. 

En octubre pasado en Nassau los Jefes de Gobierno del Commonwealth convinieron 

en examinar los progresos y considerar nuevas medidas, tras un periodo de seis 

meses. Ya se estAn haciendo arreglos para efectuar una reunión a ese fin. En este 

contexto, quisiera recordar al Gcbierno sudafricano lo que dije en la Asamblea 

General el 29 de octubre. SeRal& que en SudAfrica el cambio se produciría 

fundamentalmente a raiz de las enormes presiones de dentro y no de las sanciones de 

fuera. Pero dije que quienes nc estábamos en SudAfrica teníamos al propio tiempo 

un papel importante que desempefiar. Dije que debiamos alentar a quienes intentan 

activamente realizar cambios constructivos. Sin dejar de tomar medidas psitivas 

de diversa fndole, dije que debíamos mantener fuertes presiones en pro del cambio. 

En la actualidad, entre esas presiones están el embargo obligatorio de armas y las 

medidas aprobada8 por mi Gobierno y por nuestros socios del Commonwealth y de la 

Comunidad Europea. Dsstaquá que el objetivo de nuestra polftica era hacer 

comprender al Gobierno sudafricano la urgencia y la necesidad absoluta de aplicar 

los cinco puntos expuertos en el Acuerdo del Commonwealth. 

Esto8 puntos eran que Sudifrica debe: a) declarar que el sistema del apartheid 

seri demantelado y que se tcmarbn medidas concretas y significativaa para alcanzar 

oea metas b) poner fin al actual estado de emsrgcrtciat c) liberar inmediata e 

incondícionalmentr a Nelson Mandela y a tcdos lon detenidos y encarcelados par su 

oposfci¿n al opattheid,; d) establecer la libertad politfca y concretamente levantar 

la actual proscripci6n del Congreso Nacional Africano y demás partidos politices) y 

e) iniciar, dentro del contexto de la suspensión de la violencia por todas las 

partes, un proceso de díilogo entre las diferentes razas, opciones politicas y 

religiones, con miras l establecer un gobierno representativo y no racial. 

Mucho queda por hacer para llevar a la prictica estos cinco puntos y no queda 

mucho tiempo para hacerlo. Mediante sus actos de esta semana, el Gobierno 

sudafricano ha hecho tanto ca46 diffcil La tarea del grupo del Commonwealth. Esto 

es inexcusable. Si el gobierno sudafricano realizó estos ataques - y digo *sí” - 

con la intencibn deliberada de socavar al grupo del Commonwealth, verá que lo que 

ha socavado es el futuro de su propio pueblo. El General obasanjo, uno de 10s 
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Sir John Thom8on, Reino Unido 

prrsidentss del grupo, dijo que si bien bate no estd muerto ni enterrado, ha sido 

herido gravelldnte. Dijo que la pelota estaba ahora en el caspo del gobierno 

sudafriaano. Asi es. Y la respuesta de &ste debe ser oonstruotiva. El otro 

aopresidente, 8r. Malaor Fraser, dijo tambiibe que todavía hay esperanzas para la 

empresa del Coamonwealth. Mejor que asi sea, o el futuro de la Sudáfrica blanca 

será sorbrío. 

Insto al Gobierno sudafriaarm a que considere con toda seriedad - ya que es el 

futuro de su pueblo el que estb en juego - las consauuehuias internas e 

internaoionales que tendrfa no dar una respuesta positiva al grupo del 

Commnwealth. El gobierno sudafricano no debe dar nada por descontado y menosr 

desde lusgo, el apoyo de mi psis. Las perspectivas para Sudáfrica serian 

espantosas si el Gobierno no asistiese a este gran esfuerzo internaciohal cuyo 

prop65ito es evitar la violencia y promover 5oluoione5 pacificas y justas. 

El PRESIDEQ (interpretacih del inglis): Agradezco al representante 

del Reino Unido las amables palabras que ss ha dirigido. 
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Sr. BIEBBING (Dinamarca) (interpretaaibn del inglés) I Sr. Presidente: 

Permítame comenzar expreabndole mis felicitaciones por haber asumido la Presidencia 

del Consejo de Seguridad durante el mea de mayo. Cano representante de un paia con 

tradicionales la808 de amistad y  cooperaci&n con Dinamarca, puade usted estar 

seguro de nuestra colaboración en sus habilíaimoa esfuerzos para orientar al 

Consejo hacia resultados constructivos. 

(continúa en francáa) 

Tambí¿n deseo expresar el sincero aprecio de mi delegacibn por la forma en que 

su predecesor, el Embajador de Francia, cumplió sus delicadas responsabilidades. 

El extinto Raymond Aron se describió a sí mismo como un dsdicado *espectador* de 

loa acontãcimientoa políticos internacionales. El Sr. de Kemoularia merece 

plenamente ser descripto como un dedicado “actor* en esos hechos políticos. 

(continúa en ing165) 

Creo que todos compartimos un sentimiento de profunda indigna%:i&n y  

frustración al tener que considerar nuevamente un acto de agreri6n totalmente no 

provocado e injustificado por parte de Sudifrica contra países vecinos. 

Las reciente8 incursiones armadas sudafricanas contra 108 paises vecinos de 

Botswana, Zambia y  Zimbabwe reflejan un total desprecio por algunos de loa 

principios Ia elementales del derecho internacional y  de la Carta de las Naciones 

Unidas. Dinamarca mantiene estrechos vínculos de amistad y  cooperacih con los 

tres paises, y  estamos consternados por el hecho de que hayan sido sometido8 

nuevamente a actos agresivos por parte del r&gimen sudafricano del l partheid. Mi 

Gobierno ha expresado sus condolencia8 al Preridente del Congreso Nacional 

Afr ícano, así aomo a los Gobternos de Botswana, Zambia y  Zimbabue, y  junto con 

nuestros a8ocíador en la Comunidad Europea hamos condenado categ¿rfcamente tale8 

ataques. 

Es especialmente abominable que un cempemento de refugiados de la Oficina del 

Alto Comisionado de las Naclones Unidas pera 108 Refugiado8 haya sido elegido camo 

uno de los blancos rudafr ícanos. La permanente persecución despiadada de las 

autoridades sudafricanas ha obligado a un gran nikero de personas a huir de SU 

tíarra natal y  a procurar refugio en 108 países vecinos. De conformidad con las 

mejores tradiciones humanitarias , e8oa países han recibido a loa refugiado8 con 

hoepitalfdad y  generosidad. Sin embargo, Sdfrica, a trav68 de aua acciones ha 

puesto de manifiesto un total desprecio por esos esfuerzos humanitarios. 
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No obstante la undnime condena internacional de esos ataques, aparentemente 

Sudáfrica ha decidido hacer de elloa parte integrante de su deliberada política de 

violencia y de agresibn. En su, deciaraci¿n formulada con posterioridad a las 

incursiones, el Presidente de Sudbfrica advirti6 que ese psis asestaría un nuevo 

golpe y que tiene la capacidad y el deseo de destruir al Congreso Nacional 

Af r iCanO. En lugar de prestar oídos a la exhortación internacional para levantar 

la prohibtai¿n aobre el Congreso Nacional Africano , el Congreso Panafricanista y 

otroa partidos políticos, el Gobierno de Sudáfrica continúa en sus esfuerzos 

despiadados, aunque vanos, de destruir a esas organizaciones, destacando así la 

falta de credibilidad de sus supuestos deseos de introducir cambios fundamentales 

en el país. Esto es especialmente lamentable en un momento en que se están 

desplegando esfuerzos sinceros y serios por el Grupo de Personalidades Eminentes 

del Commonwealth. 

Mientras Sudáfrica siga despreciando el pedido unánime de la comunidad 

internacional para la erradicación del sistema del apartheid, para la independencia 

de Namibia y para respetar la independencia, la soberanir y la integridad 

territorial de EUS vecinos, no existe otra alternativa sino la de incrementar la 

presib:: sobre el Gobierno sudafricano. Afortunadamente, existe una comprensibn 

internacional creciente acerca de la necesidad de adoptar medidas contra 

Sudifr íca. Dinamarca continúa convencida de que la aplica&% de sanciones 

obligatorias, de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Carta de las 

Naciones Unides, es el instrumento rds adecuado que puede aplicar la comunidad 

internacional para lograr el objetivo de poner fin l la injusticia, la desigualdad 

y la agresión en el Africa meridional. Sin embargo, participamos activamente en 

otros e-Ros, junto con nuestros vecinos nórdicos y  con nuestros asociados dentro 

de la Ccmunidad Europea, as i como en el marco de esta Organísaci6n rnundial. A 

nivel nacional, ya hemos edoptado msdidas de lergo alcance que en el transcurso de 

este ano llevarin a una aeración general de relaciones econówicas entre Dinamarca y 

S9dáf r íca. Le8 restricciones de Dinamarca contra el Gobierno de Pretoria 

constituyen las medidas de rabr largo alzance que se hayan adoptado por cualquier 

país. Esta actitud debe verse tambián como un intento de inspirar a otros. 

Frente al deadbn constante de Sudifrica por las resoluciones del Consejo de 

Seguridad, debemos tratar de actuar en forma undnime a fin de impedir un desastre 

en el Africa meridional. No desperdiciemos est? oportunidad de expresarnos con una 

sola voz. 
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Debe hacerse comprender a SudBfrica que 8610 a trav68 del diblogo y de la 

búsqueda sincera de la jueticia puede instaurarse la paz en la regi6n. 

El PRESIDENTE (fnterpretaci¿n del ing168): Agradezco al representante de 

Dinamarca las amables palabras que me ha dirigido. 

Sr. SHUSTOV (Unión de Repúbliaas Sccialistas Soviéticas) (interpretación 

del ruso) t Senor Presidente: Ante todo, quisiera felicitarle par haber asumido la 

Presidencia del Consejo de Sagurfdad y desearle éxito en el desempeno de su cargo 

durante el presente mes. Conocedores por anos de trabajo en las Naciones Unidas de 

sus altas condiciones profesionales , retamo8 convencidos de que en su persona el 

Consejo de Seguridad tiene un Presidente sumamente id6neo y prestigioso. 

ABimismo, queremos expre8ar nuestro agredeoimiento a su predecesor, el 

Representante Permanente de Prancia ante las Naciones Unidas, Rmbajador 

de Kemoularia. 

El mundo ha eido testigo, una ves a&, de la intenuificacíbn de la violencia 

en el Africa mar ídíonal. En visperao de que 108 pueblo8 de los paises africanos y  

toda la humanidad progresista celebren el Dia de la Liberación del Africa) en 

vfspera8 del periodo extraordinario de serionrr de la Asamblea General que ha de 

ocup8rre de 108 problemas urgentes del desarrollo econ&Lco del continente 

l frícano, l e ha lanzado un de8car8do reto no 8610 a 108 pairrr afrtc8no8, victimas 

de l 8ta agre816n no provocada, rím a tada la oaunidad internacional. Se ha 

manifestado el desdh mh absoluto por las normas del derwhc internacional y  de la 

conducta civflítada. 

El dgiwn racista sudrfricanc roalíró CmItra Uabi8, Zinbbue y  Botswana un 

ataque armado que produjo victlma8 y  de8troeor. Sin rabmgo, esta agrerián no r610 

es un acto Criminal dirigido contra esto8 tre8 LSt8d08 8fríCamS, 8inC tunbíb un 

crimen que amenaza la paz y  la 8eguridad en todo el mundo. 

Ests nueva fachorfa de 18 aaurílla nílitar rudafricana es un nuevo eslabón en 

la cadena de ininterrumpidos acto8 de agresión de los raci8tr8 contra 108 pueblo8 

l fr icanor independientes. Los dcxignios del r6gíren de Pretoría son palnariosr 

intimidar por la fuerza de la8 arw8 a tres Estados del continente, obligarlo8 a 

abstenerse de apoyar la justa cau8a de los patriotas de Sudhfrica y  someter a su 
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voluntad a los pueblos de estos paises. El r¿gimen del opartheid prwura prolongar 

su axistenoia con una sangrienta represión dentro del país y agrediendo a los 

paises veainos, lo aual confirma una vez más la verdad inaontrovertible de que el 

raaismo, en su xbsnifestaoión estatal, constituye una grave amenaza para la paz y la 

seguridad de los pueblos, que no puede ser reformado y que debe eliminársele de 

inmediato y totalmente. 

Sn relación con la inoureión pirata de los comandos sudafricanos contra 

objetivos ubicados en Barare , capital de Zambia, y las cercanías de Gabarone, 

capital de Botswana, así co10 en relación con los ataques de la aviación 

sudafricana al campamento de refugiados sudafricanos sito en las proximidades de 

Lusaka, capital de Zambia, el Gobierno soviitico publicó de inmediato una 

declaración oficial, distribtida aomo dcxwhsnto del Consejo de Seguridad, que dice: 

*La Unión Sovikica aondena resueltamente el acto de los racistas 

sudafricanos contra Zimbabwe, Botswana y Zambia. Consecuente con su politica 

de apoyo a la paz y la seguridad universales de los pueblos, pide en tkminos 

enirgicos la cessci&n inmediata de la criminal politica de terror y violencia 

que siguen las l utori&des sudafr ícanas.” (S/lSOtO, tig. 2) 

Al evaluar la magnitud de este Últiao acto de agresión de SudSfrica, hay que 

convenir con The New York Times en que estas incursiones coordinadas fueron la 

opersci¿n militar Js ínportante de Pretoria durante los últimos 25 anos. 
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La delegacibn sovfkica comparte la opinión expresada por los representantes 

que declararoi; ‘?n el Consejo que el último de los crfmenes cometidos por la 

oamarilla militar sudafricana es un acto de terrorismo de Estado contra los Estados 

vecinos. En la parte meridional del continente africano los racistas y los 

imperialistas tienen intenciones de dar batalla a toda el Africa libre para hacer 

retrocmder el proceso de liberación nacional y pasar al contraataque a fin de 

consolidar su daninación neocolonial. 

Entre los actos de agresión de los racistas de Pretoria y los actos análogos, 

por el estilo y el mkodo, de quienes les apanan al otro lado del Atlántico, existe 

una relación directa. La política de terrorismo de Estado seguida por el Gobierno 

norteamericano, incluido el reciente y bárbaro ataque contra Libia y las incesantes 

amenazas a otros países amantes de la libertad , es ejemplo que emula el rkigimen 

sudafricano, a quien la Casa Blanca ha proclamado aliado histórico de los 

Estados Unidos. 

No es casual que precisamente en momentos en que Sudáfrica comete una agresión 

tras otra contra los Estados de la linea del frente , los Estados Unidos le tienurn 

en Washington la alfombra roja al bandido Savimbi y acrecientan su asistencia a los 

grupos antigubernamentales que actúan en los territorios de Angola y MozambAque 

suministrándoles los armamentos s4s modernos. Todos eston actos coordinados son 

parte integrante de la politica de la denominada participación constructiva. Dicho 

sea de paco, en la sesibn de ayer las i rtcrvenciones de las delegaciones de los 

Estados Unidos y  de Sudáfrica , tanto por su contenido como por su l spiritu, se 

parecían notoriamente. Se hicieron los mismos intentos de justificar los actos de 

agresibn armada oontra otros Estados aduciendo la necesidad de luchar contra el 

terrorismo. Se formularon amenazas similares contra otros Estados, afirmando que 

se sacarían las debidas aonoluriones y  se volvería a toser medidas contra ellos con 

el pretexto de la defensa propia. Esos ejemplos con manifestaciones pricticas de 

la polftica de la participaci¿n constructiva. 

Ya nos hemos acostumbrado todos al hecho de que 106 Estados Unidos nunca 

vacilan en emplear sanciones politicas, económicas y de otra fndole ya ae trate de 

paises qua luchan Pr lograr su liberación nacional e independencia o de Estados 

socialistas. Cuba, Nicaragua, Polonia, Libia y varios OtrOS paises son ejemplos de 

ello. En cambio, cuando surge la cuestión de Sudáfrica, estados Unidos 

repentinamente considera inaplicables las sanciones, como lo dijo el representante 

de la Casa Blanca después del ataque de Sudáfrica contra los tres paises africanos, 

al afirmar: "NO creemos que las sanciones sean una sOluci6n". 
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Las Potencias imperialistas son cómplices de los desmanes que comete Sudáfrica. 

Procuran frustrar la aspiracibn de los Estados africanos de aplicar libremente y 

sin injerencias foráneas su propia politioa y de consolidar los esfuerzos por 

superar los graves problemas sociales , económicos y políticos que han heredado del 

pasado colonial. En el Consejo de Seguridad son las mismas fuerzas que impiden que 

se adopten medidas efectivas y obligatorias contra los agresores sudafricanos. 

La Unión Soviética está convencida de que ~610 erradicando el inhumano sistema 

de apartheid de Sudifrica y en la parte meridional del enorme continente 

sudafricano, representado en las Naciones Unidas por m6s de 50 Estados, podrá 

imperar una paz estable y establecerse relaciones de cooperación y buena vecindad. 

Al exponer esta posición en su reciente reunión con el Presidente de Mozambique, 

Su Excelencia Zamora Mois6s Machel, el Secretario General del Partido Comunista de 

la Unión Sovi&ica, Mikhail Gorbachev, destacó lo siguiente: 

“En el vig6simo séptimo Congreso del Partido Comunista de la Unión 

Soviática declaramos que la Uni6n Soviética propicia un arreglo polftfco de 

las crisis internacionales y está dispuesta a intensificar los intentos 

colectivos a fin de resolver las situaciones de conflicto en las diversas 

regiones del mundo. Esto se aplica asimismo al Africa meridional. Es 

necesario tan 8610 abstenerse de intentos vanos de utilizar el conflicto en 

esa región como pretexto para injerirse en los asuntos internos de 10s Rotado8 

africanos soberanos y tener en cuenta los intereses legftimos de los pueblos 

que los habitan. Estamos dispuestos, junto con todas las partes intmeradas 

que estin en pro de la libertad, la justicia y la paz en Sudifríca de hecho y 

no 8610 de palabra, a empefiarnos inmediatamente en la l laborací¿n de las 

medidas adecuadas. Lou pueblos de los Estados de la línea del frente, las 

fuerzas patrióticas de Namibia y Sud&ftica, encabezadas por la Organizacfón 

Popular del Africa Sudoccidental (OPAS) y el Congreso Nacional Africano de 

Suddfrica (ANC), pueden tener la seguridad de la inquebrantable soltdaridad de 

la Unión Soviitica y de su apoyo a mu jurta causa.” 

La solidaridad de la Unibn Sovi&ica con el pueblo angoleno que def íende su 

independencia y con los demás EstadOS de la linea del frente fue expresada 

convincentemente durante la visita qf?e este mes realizara el Presidente de la 

República Popular de Angola, Jose Eduardo Dos Santos, a la Uni& Sovi6tfca. En la 

declaración conjunta soviético-ango1efI.a sorte la situación en el Africa meridional 

se senala el Único camino realista y confiable para establecer la paz en el Africa 

meridional. El comunicado dice: 
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‘La situaaión de Sud¿friaa exige una solucibn politiza impostergable. 

Para lograrla, ante todo es menester poner fin a la agrtsidn del r¿gimen 

raaista de Pretoria contra los Estados de la linea del frente, acabar con su 

injerencia en sus asuntos internos y dejar de utilizar bandas de terroristas y 

mercenarios. El Gobierno de los Estados unidos dtbt absttntrst de prestar 

ayuda militar o de cualquier otro ti- a lat bandrt fantoahts de la UNITA y 

debe dejar de lado sus intentos de tjtratr prtaionto políticas y económicas 

sobre los Estados soberanos da Angola y Uoaambiqut.~ 

La Unibn Swittica exhorta al Consejo de Seguridad no rblo a condenar 

formalmente el ataque sudafricano contra Botswana , Zambia y Zimbabwe, sino ta&& 

a adoptar las medidas m6s resueltas y tdrgicaa para poner ooto a la politica 

criminal y de ttr’or aplicada por el Gobierno sudafricano contra los Estados 

vea ínos. Como se destaca en la dtclaraaión del Gobierno sovi&tico del 20 de mayo 
de 1986, en aras del futuro pacifiao da nututro planeta, dtbt finalrumtt cumplirse 

la exigencia de la comunidad internacional de que 8e rpliquen tontrt el rtginen 

racirta de SudAfrica las sanciones globales y obligatoriat, de conforridad con el 

Capitulo VII de la Carta de lar Naciontr Unidat. 

El PRESIDENTE (inttrpretaaibn del. ingltt): Agradezco tl rtprtttntantt de 
la Unión de Rtpúblicat Sooialistam Swíttictr ltt ptltbrat amblas out w ha 

dirigido. 

Sr. AGUILM? (Vtnttutlt) : Se!Ior Prerídente: Hutho not camplaet trabtjtr 

durante tata mts bajo su acertada dírtaci6n. En lot pocot tmtta qut hemt ttrvido 
t tu lado en este cutrpol hemos podido l prtaitr au emptttnoit profttíontl, tu 

inttlígtncia, tu oomprenti¿n y su ínvrrirblt eortteit. tmttxm ttgurotr por 

consiguiente, que urttd ttndrh al majar bito en lts alta8 y dtliatdar funcione8 

qut le han mido encoawndadat. Por nuwtrt ptrtt, le reíttrtmot nuertro 

ofrtcimiento da darlt la m6s amplie aoltboraei&n. 
I 
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La amistad, pero sobre tdo la justicia, nos impone el grato deber de 

felicitar calurosamente al Representante Permanente de Francia, Embajador de 

Kemoularia, por BU exaelente actuación como Presidente del Consejo en el pasado mes 

de abril que, aomo todos sabexms, fue particularmente difiail por el número de 

reuniones que celebr6 el Consejo durante ese mes y por la complejidad de los temas 

tratados. 

No tenemos a mano y, posiblemente no están disponibles, datos precisos sobre 

el tiempo y el dinero que han gastado las Naciones Unidas en el examen de la 

dolorosa situaoión que existe desde hace muchos aRos en el Africa meridional, que 

tiene su raíz en la odiosa polftica de apartheid, adoptada oficialmente por el 

Gobierno de Sudbfrica desde 1948 y aplicada con el mayor rigor desde entonces. El 

resultado de una averiguación de esta naturaleza sería impresionante. Pero no se 

necesitan estos datos para llegar a la concluai6n de que las Naciones Unidas, pese 

a sus esfuerzos, no han logrado persuadir al Gobierno racista de Pretoria de que su 

politica de opartheid ea claramente contraria a loa principios y propósitos de la 

Carta. De nada han valido, en verdad, las innumerables resoluciones de este 

Consejo, de la Asamblea General y  de muchos otros brganoa de las Naciones Unidas. 

Es, aaimimmo, evidente que la politica seguida por algunos Estados de 

estimuLar, l travha de la persuaaián y el di61ogo, un cambio en la actitud del 

Gobierno sudafricano no ha producido resultados tangibles. La prueba mis reciente 

del fracaso de esta politica es el hecho de que las agresiones contra loa paises 

vecinos, que consideramos en esta oportunidad, se han producido justamente durante 

el curso de lar gestiones del Wupo de Personalidades Eminentes del Commonwealth. 

Y si alguna duda quedara sobre la actitud de la minoria racista que gobierna a 

Sudifricr, la deularaci&n que hizo en la tarde de ayer el representante de ese 

Gobierno deaostr6 claramante que muy pooo - o nada - se puede lograr a trav¿s de 

estos esfueraoa. Una ves aris, oimos palabras, vagos promesasr pero ningún 

oompromiso ooncreto que pudiera hacernos alentar la esperanza de que ese Gobierno 

esti dispuesto por fin a modificar su conducta. Por el contrario, de esa 

declarscibn se desprende que el Gobierno sudafricano persiste en PU politica de 

reprssibn interna y de agresión externa. 

Si se píenra que la polit íca de opar theid aparece en la agenda de las Naciones 

Unidas desde 1946 y que, pese a sus reiteradas inetanciae, nada se ha logrado en 

estos 40 afioa, es evidente que ha llegado la hora de aplicar medidas m¿e eficaces 

que las que hasta ahora se han empleado. 
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Nuestra posición a este respecto es muy clara. tiBasta recordar que en nuestra 

declaraci&n en la 26596. sesibn del Consejo de Seguridad, en el debate sobre la 

situaci&n en el Africa meridional, el ll de febrero de 1986, llegábamos a esta 

misma conalusión y proponíamos en el mareo del Capitulo VII de la Carta la 

aplicación de medidas coercitivas adecuadas. Estamos, PUQS~ totalmente de acuerdo 

con las moderadas proposiciones contenidas en el párrafo 6 del proyecto de 

resolución presentado en versión provisional por los países no alineados miembros 

del Consejo, en el cual se pide que este &rgano, actuando de conformidad con el 

citado Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas , declare que las política6 y 

los actos del r&gimsn racista de Sudáfrica constituyen una amenaza para la paz y la 

seguridad internacionales; decida imponer las siguientes sanciones selectivas 

econ&micas y de otra indole contra el rdgimen sudafricano como un medio eficaz de 

combatir el sfstema de apartheid y de llevar la paz y la estabilidad al Africa 

meridional. Y se citan luego lar siguientes medidas: suspensión de toda nueva 

inversibn en SudAfrica; prohibicibn de la venta de krugerrands y de todas las deldas 

monedas acufiadaa en SudSfrica; suspensi&n de los pr4stamos garantizados por 

concepto de exportaciones; rostrícciones en la esfera de los deportes y  las 

relaciones culturales; prohibicibn de la conccrtaci&n’ de cualquier nuevo contrato 

en la erfera nuclear y prohfbící&n de toda venta de equipo de computadoras. 

Harta ahora nos hemos referido bisicamente a la politica de apartheíd por 1s 

muy simple tas&n de que estamos persuadidos de que loa actos de agreaí&n del 

Gobierno de Pretoría contra Botswana, Zambia y Zirbabwe, que ron el teme especifico 

de esta reuni&n ael Consejo, no son sino un corolario de esa politica que, cm w  

ha dicho muy bien tantas vecaa, ea le causa fundamantal de la tr6gíca aituecfih que 

existe en el Africa meridional. 

Por supuesto, oondenamoa enkgícamente estos actos de agrraibn y aoapartímos 

el dolor de los gobiernoe y de loa puebloe que han sido viotimes de estos actos por 

las doloroiw p¿rdidaa htimn88 que han aufrído. tstanwa igualmente de acuerdo en 

exigir una plena y adecuada aoinpensacíón del Oóbíerno de Sudlfrica a estos paises 

por esas p&rdídaa y por loa daftoa auterialea que han sufrido. Reiteramos 

igualmente nuestra solidaridad con el pueblo de Sudáfrica y su legitima lucha por 

el desmantelamiento total del apartheid y el establecimiento de una sociedad 

wultirracial, plenamente democrbtica, basada en la autodeterminación, el principio 

del gobierno de la meyorfa y el pleno y libre ejercicio del sufragio universal por 

todos los grupos que componen la poblaci&n de SudSfrica. 
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Finalmente, y para abreviar, apoyamos en todas sus partes el proyecto de 

resolucib, que en forma provisional ha sido presentado por los países no alineados 

miembros del Consejo y, en ooneeouenaia , votaremos a favor de este proyecto en esta 

versibn original con las enmiendas queI por supuesto, puedan ser objeto de un 

acuerdo entre los diferentes miembros del Consejo. 

Sr. ADCUKI (Congo) (interpretación del franck) t Sr. Presidente: En 

nombre de mi delegación lo felicito cálidamente por habar asumido el cargo de 

Presidente del Consejo de Seguridad en el mee de mayo. Mi delegación tambidn 

quiere rendir homenaje a su predecesor en la Presidencia, el Sr. Claude de 

Kemoularia Representante Permanente de Francia. 

Los ataques cometidos por Sudáfriaa el 19 de mayo contra Zambia, Eimbabwe y 

Botswana, al igual que los ataques anteriores fuera de sus fronteras, en violacibn 

flagrante del derecho internacional y las disposiciones de la Carta de las Naciones 

unidas, han causado en el mundo una profunda indignacidn y una cólera justificada. 

El Congo condenó y sigue condenando estos actos de agresibn contra esos tres pafsee 

amigos, miembros de la Organitaci6n de la Unidad Africana (OUA) y Miembros de las 

NaaiJner unidas, de la risma forma que condenó en el nwrmanto oportuno las 

agtesionem contra otros pafser vecinos de la región. 

Una vez I6s, los racistas sudafricanoa han mortrado su verdadero rostro, 

nrgindow a emuahar loa llamados l la ratbn que leo hace la comunidad 

intornaoional. Mediante esos ataque proaeditados y repetidor contra loa Eatadoe 

vecinos l indopendienter, los paladines del l omtheid tratan de defender su r(gímen 

rrcirtr. De ortr amora amenasan en forma grave la par y la seguridad en la 

regíán; al mismo tiempo, interpelan a la coaunidad internacional y al Consejo de 

s~utfa~a. La l rrogamia del r&giwn de aparthefd no podtia ser mbr flagrante, 

pero la repreribn interna, la ‘uno da hierro y  el terrorismo de Estado con que el 

r&qimen de Pretoria parece estar wy fmílirrizado ya no le pueden garantizar 

ninguna rupervivencia. 
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El apartheid, causa fundamental de los disturbios en la regí&, ser4 

desmantelado. Por consiguiente, el Consejo, por solidaridad con los movimiento8 de 

liberaci6n nacional del Africa meridional y  aon los gobiernos y  familiares de las 

victimas, debe sacar las conclusiones pertinente8 de los trágicos acontecimientos 

ocurridos en estos últimos dfas. 

En ara8 de la paz el mensaje del Conse jo debe ser claro contra la polftiaa de 

agreoi6n armada y  de desestabiliaaci6n en el Africa meridional. Mi país se eumari 

a cualquier medida que adopte el Consejo al respecto. 

el PPESIDENTB (interpretacibn del ingl&a) I Agradezco al representante 

del Congo las amable8 palabras que me ha dirigido. 

8~. KASBMSRI (Tailandia) (interpretacidn del ingl6s) I Sr. Presidenter 

Es un gran placer para mí felicitarlo sinceramente en no8bre de la delegacibn de 

Tailandia por ocupar el cargo de Presídente del Conrejo,de Seguridad durante el 

mes de mayo. Sus conc idas cualidad88 de diplomltico experiuntado y  sus dotes 

wrsonales han impreeionado a 1u8 colega8, quienes tembi&n han reconocido la forma 

tan abnegada y  digna en que u8tsd ha encarado algunos asuntos importante8 de 1a.r 

Nacione8 Unidas. Su pafs, Ghana, buen amigo de Tailandia, ha sido y  8igue riendo 

un firae defensor de la dercolonitacibn y  de la libre deterrinaci6n de 108 pueblo8 

que aún se encuentran bajo la doainacibn y  ocupaci6n extranjeras, Por consiguiente, 

es apropiado que su distinguido representante presida la8 deliberacíone8 del 

Consejo en estos abomntos. 

En nombre de mi delegación y  en el mio propio, deseo expresar nuertrs sh 

profunda gratitud a IU predecesor, el majador Claude de Uemoulari8, Bepre8entante 

Permanente de Prancie, por haber ocupado 18 Preridencia del Conwjo durance el mea 

de abril, tan reaargado de trabajo. En sus nuaerosas oualidadea, que no H pueden 

olvidar, admiramos en particular su perrpicaefr y  derenvolviaiento, 

La ya tensa eituacikr reinante en el Africa fneridional ha empeorado debido a 

105 btutsles ataques armador perpetrados contra BOt8uana, Zambia y  Zisbebwr!. lhtos 

actoa de agresibn del r¿giown racírt8 de Pretoria contra esoa tras Estrdo8 

constituyen una violacibn flagrante de la Carta de las Nacionsr, y  del derecho 

internacional. Constituyen la KAS reciente de una serie de violaciones ccnnetídas 
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por Sudáfrica contra la soberanía y la integridad territorial de los Estados de la 

línea del frente y los paises vecinos. hstos actos reprochables socavan la 

estabilidad de toda la región y, por consiguiente, ponen en peligro la par y la 

segur idad internacionales. 

Mi delegacf6n condena vehementemente los actos de SudAfrica. Tambibn ha 

tomado nota de que los aviones sudafricanos atacaron un centro de tránsito de 

refugiados que se encuentra bajo la supervisión del Alto Comisionado de las 

Naciones Unidas para los Refugiados. Puesto que Tailandia conoce muy bien el 

problema de los refugiados en su región del mundo , considera que este ataque es 

criminal y comparte la indignación de la comunidad mundial al reepecto. Mi 

delegaci6n también desea dejar conetancia de que lamenta la pkdida de vidas y los 

danos causados por el bombardeo lleva& a cabo por Sudáfrioa y las incursiones de 

comando realizadas contra loa tres paises en cuestión. Deseamos hacer llegar 

nuestras mLs profundas condolencias a loe Gobiernos y a los afligidos familiares de 

las victimas. 

Deseo citar una declaración formulada por el Ministerio de Relaciones 

Exteriores de mi pais. Dice lo siguiente: 

“El Gobierno Real de Tailandia se ha enterado con profundo pesar de que 

el 19 de mayo de 1986, el r&gímtn de Pretoria utllizã en forma deeembozada ftun 

fuerzas de tierra y aire para atacar Botswana, Zambia y  Zimbabwe. 

El Gobierno Real de Taflandfa condena cnirgfcamente estos últimos aCtO6 

de agresibn en flagrante violacíbn de la Cart& de la8 Raciones Unidas y del 

derecho internacional, que constituyen una grave amenaza a la paz y  la 

seguridad internacionalee. 

Al expresar sue m6s sinceras condolencia@ y IU profundo pesar a loa 

pueblos de Botswana, Zambia y zimbabwe, el Gobierno Real de Tailandia pide al 

rdgimen de Pretoria que ponga fin de inmediato a todor los actos ílegales y  

hostiles contra la soberanía y la integridad terrftarfal de sus Estados 

vecinos. 

El régimen de Pretoría tendrA que asumir la plena responsabilidad por las 

consecuencias de esos actos.* 

La causa fundamental de todos los problemas del Africa meridional sigue siendo 

la politfca agresiva y las prdcticas de aaartheíd del r4gimen de Pretoria. 

Mientras se siga sosteniendo el sistema de apartheid sus victimar continuaran 

iwyendo de Sudafrica y buscando refugio en los pafses vecinos, Cuy0 papel 
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humanitario al aceptar a esos refugiados les haoe objeto de los ataques armados 

de las fuerzas sudafricana5 o las medidas insidiosas de Pretoria tendientes a 

desestabilizar sus Gobiernos. No 5610 debemos seguir afirmando el derecho de esos 

paises a dar santuario a los refugiados que huyen del apattheid, sino que tambihn 

debemos ayudar a lograr el desmantelamiento dQ1 sistema de apartheid, eliminando 

ari la causa subyacente. 

Apenas el pasado mes de febrero el Consejo de Seguridad aprobó la 

resolución 581 (1986) en virtud de la cual 

“Condena enkgicamente a Sudáfrica racista por sus recientes amenazas de 

perpetrar actos de agresión contra los Estados de la linea del frente y otros 

Estados del Africa meridional; 

Hace una enkgica advertencia al t¿gimen racista de SudSfrica en cuanto a 

la perpetración de cualquier acto de agresibn, terrorismo y desestabilización 

contra Estados africanos independientes y la utilizacibn de mercenarios; 

. . . insta a Suddfrica a que respete la inviolabilidad de las frontera5 

internacionales; 

Exige la inmtidiata erradícacibn del apartheid como condícion necesaria 

para el estableoimiento de una sociedad democrática y no racial basada en la 

libre determinac16n y el gobierno de 1.a mayorfa mediante el ejercicio pleno y 

libre del sufragio universal de los adultos por todas las personas en una 

Sud&frica unida y  no fragnmntada.m 

Ademis, lar Naciones Unidas ee han ocupado de este problema por cuatro 

decenior y la rituacibr ha empeorado cada vez aU. El r6gírn de Pretoria ha 

persistído en sus violaciones de la Carta y lar normas del derecho internacional. 

Sus actos mis recientes han demrtrado su agresividad y arrogancía crecíentes y  lo 

han apartado m6s ah de la comunidad de las nacíoner civilizadas y decentes. Tal 

vez ha llegado la hora de que ta comunidad internacional ert6 dispuesta a adaptar 

medídas concertadar contra cm r(qímen, puerto que todor los deah e~~fuerzos han 

sido ilusotios e fnCltile5. 

La posíoi6n de mi delegación al rerpecto ee clara y consecuente. Tailandia 

siempre se ha opuesto vehemente y resueltamente a los actos de agresíbn de 

Sudlfrica asi caro a cualquier otra forma de ooupacibn extranjera y violacíbn por 

un pais de la soberanfa e integuidad territorial de otro pais, todo lo cual ha 

condenado. A este respecto, mí delegación exige que el t&gimen racista de 

Sudáfrica desista de realizar esos actos ilegales e índemnice inmediatamente a los 



sepalIo 
IJVW- 

s/W.2686 
-39-40. 

St. Kaeeaeri, Tailandia 

Gobiernoe reepectike por todoe loe da608 que las ha aaueado, aei am que ee 
l betenga da rralieer nueva8 Lmureionee contra loo pate.8 vaainoe. hdemde, ni 
delegaaibn exige que Sudifriua ponga fin 8 eu polftiaa y priatioa do1 amrtheiU y  

supla l in & darora todae lae dwieionoa pertinente8 de la8 Naaionee unidae, a 

fin do que oe elirine el l ieteaa de apartheid y ee pueda eetablaaer una eoaiedad 
‘draauritiaa rm raaial en Sudifriaa y  Nuibia breada en la libre datorrinaaibn y el 
gobierno de la aeyorfa. 

Por aoneiguionte, por loe notivoe antee nncionadoe, rf delegaoibn votar& a 
favor del proyeato da rreoluaiki contenido en 01 dwuunto S/18087 que el Ooneejo 
tiena a eu ooneidaraaión. 

El PRESIDENTE (interpretaa& del inglie): Agradoeao al reproesntante dzt 

Tailandia he ambla8 palabrae que Y ha dirigido. 

11 orador l iguiente ae 01 roproeantante de la Jauhiriya Arab Libfa, a quien 
invito l temer l eionto l le mee del Concejo y 8 formular au drclaracih. 
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Sr. TPEIKI (Jamahiriye Arabe Libia) {interpretación del árabe): 

Sr. Presidente: Para aomenzar deseo expresar a usted, en nombre de mi delectación, 

nuestras felicitaciones por haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad 

durante el mes de mayo. El papel histórico e importante desempenado por su psis 

baje la dirección del extinto Kwame Nkrumah y el aún II& importante papel que 

desempefia hoy bajo la guía revolucionaria del Mayor Rawings, destacan la 

importancia de la lucha de los pueblos de Africa. Su capacidad diplomática 

reconocida seguramente cumplirá una parte importante en el 6xito de las 

deliberaciones del Consejo de Seguridad. 

También deseo agradecer a su predecesor, el Sr. Claude de Kemoularia, 

representante de Francia, por la sabiduría y  la habilidad únicas con que presidió 

el Consejo durante el mes pasado. 

Mi delegaci6n no pensaba hablar hoy, luego de acordar en el Grupo de Estados 

de Africa en que la delegación de Tanzanfa nos representaría en su condici6n de 

Presidente del Grupo durante este mes. Además, luego de las declaraciones de 

nuestros hermanos de Zambia y Tanzania , asi como de la formulada por el Presidente 

del. Comit& contra el Apartheid, no hay mucho que agregar. Sin embargo, teniendo P:: 

cuenta la declaracián que formuló en la reunián de ayer del Consejo de seguridad el 

representante de los Estadas Unidos, que calumnib a mi pafs, me veo hoy obligado a 

hacer uso de la palabra. 

Mi delegacibn condena con toda vehemencia el ataque bArbaro, terrorista y 

cobarde perpetrado por la entidad racista de 105 colonos blancos de SudAfrica 

aontra la inviolabilidad, la fntsgrídad y la sobsrrnia de tres Estado5 afrícanos 

heraanoa, o sea, Kotswana, zubia y Zfmbabwe. Cu acto de agresi6n aonstituyó una 

ruptura flagrante de tadar la5 mrmas del derecho internacional. Es un ejemplo 

claro de terrorismo de Ertado en IU forma ni5 evidente. Lo que predi jimas el mes 

pasado en ertc Consejo se hs hecho verdad; previntmoe en aquel laomanto en que mí 

paio habfa 5ido objeto de un ataque terrorista cobarde contra nuestras ciudades 

pacificar por la Potrncía imperialista m65 fuerte del mundo - loa Estados Unidos de 

*rica - que lo que en aquel aomento se habfa dirigido contra la Jamahiriya podrfa 

muy bien volcarse contra cualquier paia gua 5e enorgulleciera de su dignidad, su 

independencia y su no alineamiento, y que considerara muy caros los principios de 

libertad e independencia. 
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Hemor, apreciado obmo los enemigos de la libertad y  del pueblo intercambiaban 

papeles y tocaban el mismo di8co rayador el disco del llamado antiterroriamo. 

Todos menaionaron de manera falaz el ArtiCUlO 51 de la Carta de las Naciones 

Unidas, que habla de la defensa propia. El Gobierno de loa Estado8 Unidos ha 

empleado engahoaamente la Carta de las Naciones Unid&8 como una excusa y hoy el 

Gobierno racista de Sudáfrica hace lo mismo. Se trata de una lógica distorsionada 

y  fraudulenta adoptada por loa Entado8 Unidos , un país terrorista; y esa lkica 

distorsionada ha tenido eco en el mundo contemporáneo en SUS dos hijos ilegitimoar 

el r6gimen reaccionario racista de Sudáfrica y el de la Palestina ocupada. 

Loa n6tcdoa empleados por loa Estados Unidos son loa mismos a que recurri6 el 

régimen racista en la Palestina ocupada y acn loa mismos a que recurre la Sudifrica 

racista. Se utilizó la misma lbgica y las mismas palabras, sin ningGn cambio. 

Eotha, el Presidente del r¿ggfmer. racista, hablando con sarcasmo y  falta de reapetor 

declar6 que loa Estados unidos y el Reino Unido han condenado el terrorismo. 

Compar6 lo que habian hecho sus fuerzas con lo que hicieron las fuerzas de loa 

Estados Unidos contra Libia. Tambi/n ccmparó lo que hicieron sus fuerzas con las 

medida5 que tan6 la entidad racista contra Túnez. Llevb su arrogancia aún m&a 

adelante y dfjor 

nCombatiremoa el terrorismo con loa miamoa medios empleado5 por algunas 

Eatrdoa occidentales y  otros Estados, a pesar de la algarada y las quejas que 

ae puedan hacer en laa Naciones Unidas: 

Botha agragb que arumirfa la reaponaabilidad plena por loa ectoa llevados a 

c5bc por au5 fuera55 de uguridrd. Las felicit6 en la mi#ma forma que lo había 

hMho 01 Presidente Reagan con lea suyas, tmple6 las aia~a palabrea que empleb el 

Presidente Reagan. Dijo que eataba preparado l reiterar esas medidas. El modelo 

de comportamiento de 80th y  aquel cuyos principios aprecia 1~4s ea el Presidente 

del Gcbkrno terroríata de loa tatador Unidos, que ud eaca rníamoa pretextos contra 

la Juuhiriya. Su otro ejemplo lo constituyen loa dirigentes de la entidad racista 

aioniatr en la Palestina ccupada y loa pretextos que emplerron en sus ataques 

reiterados contra loa Estado5 Srabea. L5 16gica y loa pretextos de los agresores 
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son uno solo. No hay absolutamente ninguna dAferenaía. Praatíaaron deavergonca- 

damente el terrorta de Estado en BU torna Ids olara uontra pueblo8 y Estados 

amantes de la paz. Imiaten en aouaar de terroriw a loa opriddoe y a quienee 

am3n la pas. A su juioio, las Naoioner Unidar son la8 patrooinadorar del 

terrorismo. Alguno6 de ellos lao aotman abiertamente, mientras otros imponen 

presione8 fínanoieras para de6truirlar. LQS oolonor blarmos oonrideran legitimo 

atacar la libertad y los hogarer de la gente, violar la soberania y la 

inviolabilidad de los Eatados independientes. Creen que eso es un aato legitimo de 

defensa propia. Tambi6n entienden que oaupar la tíerra de otro6 ee legitimo mando 

m lo hace son el pretexto de los requiuitos de seguridad, tal 00110 ouurri6 en 

Angola, en la intervenoión en Mozambique, en la ooupaoi6n en el Libano meridional, 

Palestina y Golán, arf cm en la 8olfoitud hecha al Gobierno de Nicaragua para que 

disuelva au ejkoito. 

Libia parece ser un patrocinador del terrorímo porque apoya los movimiento8 

de liberaoibn en Palertina, Sudifríoa y  tirioa Latina. Wt ello 8e oonfíaccb aU 

haberes y ae ata& la inviolabilidad de 8u tierra , 8118 aguas y 8u erpacío abrea. 

Se aresinb a sus niflor y ae bmbarde6 8u11 ciudadea Sabomoa lo que ocurrí6 en 

Angola, Botmrana, Lfbano, Uocambiquo, Tbnez, Wmbia y zímbabue. Se entiende que l CI 

legitimo golpear a Libia. sín l mbargo, armar 0 Savhbi con aFmUe0 para atacar al 

pueblo de Angola en colaboración oon Sudifrica es conriderado legftiao. 
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Además, según la 16gica norteameriaana este no seria un acto de terrorismo. 

Savimbi es un combatiente por la libertad, igual que los %ontraa” de Nicaragua son 

ccmbatienjes por la libertad. Mi delegacibn reitera que estos actos perpetrados 

anteriormente por los Estados Unidos de Amirica y cometidos ahora por el Gobierno 

raaista de Sudifrica, han pasado a ser ciertamente un precedente grave. Si el 

conaejo de Segur idad no toma medidas pr& ticas y eficaces ha de producirse un nuevo 

acto de agresi6n y, tras eser otros. En efecto, hoy día ae formulan amenazas 

contra Siria. Esto sencillamente anuncia nuevos actos de agresión que habrb de 

perpetrar el dgfmen racista que ocupa Palestina con el apoyo del Gobierno de los 

Estados Unidos. 

La moderacih, el sentido común y la prudencia, según la 16yica colonialista 

occidental no solucionan el problema. &Qud hizo el Grupo de Contacto occidental? 

&Qu6 pasb con la resolucibn 435 (1978) del Consejo de Seguridad? ~Qub logrb el 

Grupo de Personalidades Eminentes que ect¿ mediando entre el r¿gimen de Pretoria y 

el Congreso NaCiOMl Africano de Sudbfrica (ANC)? aQuién se niega a acatar las 

resoluciones de las Naciones Unidas? LAcaso no es el Gobierno de los Estados 

Unidos y sus aliados? LQuih rehúsa imponer sanciones contra Sudifrica? &Quién 

continGa apcyando al rágisen sudafricano? LAcaso no es el Gobierno 

norteamericano? Lo que vemos es la hípocresia politica al nivel 14s encumbrado. 

VeyIs c& el Gobierno de los Estadom Unidos condena los actos de agres& de 

Sudáfrica al tiempo que ese riamo Gobierno perpetra agresiones; ese Gobierno 

notttamtricanc y su Presidente Ronald Reagan, que aplaudieron a Israel por su 

ataque l Tbntz. 

Si el Gobierno de los Estado8 unidor es serío, COIDO procuró convencernos ayer, 

dehe aceptar el proyecto de resolucibl que l aabamos de presentar al Conrejo de 

Seguridad. Debe dejar de sumfnirtrar emas l Su&ifrSct tbsttntttt de provt+wle 

faMo8. No vamos a tragarnos toda e8ta hipocresia política. nO podemos poner fin 

a estor actos de agresh cmstfdos contra los pueblos pequefios africanos por el 

r6ghen racista al sur del continente auado este alia& natural de la entidad 

sionista que ocupa Palestina recibe los msdios de psrpttrar el ttrrorismc 

internacional que le propcrcionan los Estados Unidos de Am6ríca. No pzdemcs Poner 

fin a semejante alianza si no se unifíca la lucha en nuestroo dos continentes, En 

realidad, debemos seguir el ejemplo de Viet Nam. 
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Mi delegación no se dar& por satisfecha con condenar y denunciar los actos de 

agrosi& de Sudlf r ioa. SeRalaxos de la forms mL vehemente y con el respaldo del 

pueblo de la Jamahiriya que estamos de parte de los pueblos de Africa y que estamos 

junto al del pueblo de Asania en su legftima lucha por desmantelar el dominio de la 

minorfa blanca en Sudáfrica. Tenemos que hacer algo. Tenemos que actuar con 

seriedad. Tenemos que asumir nuestra responsabilidad de comunidad internacional. 

Tenemos el deber de poner fin a este flagelo que asola desafortunadamente a nuestro 

Wntínente, Africa, el único continente donde impera todavía la discriminación 

rac ial. 

No podemos dejarnos engahar por las expresiones del Gobierno norteamericano 

porque esto no os nada más que doblez e hipocresfa polftiaa que ninguno de nosotros 

puede creer. Es la politica del Dr. Jekyll y el Sr. Syde; una politica que afrenta 

la inteligencia de los pueblos amantes de la paz. Quienes ejercen presión sobre 

sus aliados, quienes fomentan esa presión contra sus aliados para poner sitio a 

Cuba, Nicaragua y Angola, no parecen estar dispuestos a hacer lo mismo contra 

Sudifrica. CPor qu¿? Porque el pueblo negro de Sudáfrica no es, a su juicio, un 

pueblo Porque en su opinibn no son seres humanos. 

El Gobierno de los Estados unidos en su conjunto, su propio Presidente, dio la 

bienvenida a un emigrado koviático y lo trató como a un dignatario simplemente 

porque se las arreg16 para ir a ocupar Palestina y despojar a los palestinos. Sin 

embargo, no vemos el mismo entusiasmo por parte de ese mismo Gobierno - no vemos 

l ntu8iasmo algun) - cuando se arerina l riles de militante8 en bubifrica. No vemos 

el a~ímo entusfaslao del Gobierno nortoawriaano cuando se trata de los dirigentes’ 

pririoneror de Sudifríaa ni, por cierto, auando ss trata de los miles de palestinos 

encerrados en cárceles israelies. rn que hace es recurrir a la presión para 

protaqer a los regfxaner raaistar tanto en Palestina ouno en el aontinente 

l fríaano, Al misa, tiempo, reaurre a la hiprxresfa política, l la doble 

perronalidad, para alentar l los racistas en sus crimenes. ¿Qu¿ significa ásto? 

zAcaso armar a Savimbi no es un apoyo directo a Sudifrica? 

Una declaraci6n de un vocero de la Casa Blanca no puede hacernos creer que los 

Estados Unidos de Amkica y LIUS aliados no están colaborando en los crimenes contra 

Zambia, Botswana y Zimbabwe. En ¡IWXIO alguno puede Sudáfrica cometer tamal’b acto de 

agresibn a menos que cuente con la aquiescencia del Gobierno de los Estados Unidos 

y de sua aliados. 
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AftOntaaIO8 Otro reto del r¿gimen racista pese a daaenas de resoluciones. No 

hemos tenido 6xito en modifiaar la politica del rágimsn de apartheid ni la del 

régimen raaista de Palestina. 

Estamos tratando de cnxtar la cola de la serpiente, pero su cabeaa es eP 

Gobierno de los Estados Unidos, es el lider del inrperialismo mundial y es el 

Gobierno que alienta los Kegfreneo racistas de la Palestina ocupada y del Africa 

meridional. Estamos oonvenaidos de que los pueblos de Sudáfrica, Azania y Namibia 

saldrdn viatoriosocrr tal y  como lograron la victoria los pueblos de Angola, 

Mozambique, ZimbsbWO, NiaaKagUa, Cuba y Viet Nam. Asi como el pueblo de la 

Jamahiriya hizo frente valientemente a la arrogancia norteamericana y su 

instrumento fascista, la Thatcher, ertaros aonvenaidos tambidn de que los pueblos 

triunfarán y el imperialimo y 8us instrumentos fracasarán. 

No esperábamos muaho del Consejo de Seguridad debido a la oposicidn de los 

Estados Unido8 y sus aliados. Recurrirln a su veto, como recurrieron los tres a 8u 

veto crontra Libia para jurtificar la agresión. Ese misnw, veto se utilizará para 

justificar la agreaibn camotida por Sudifrica. Sin embargo, debemos asumir 

nuertrae responsabilidades. No poderor dejarnos l ojuzgar por el chantaje ni por la 

agKeri6n. Nuertror pequolbs puoblor africanos deben levantarse codo con codo junto 

con los trtados amantom da la paz y los tstados rocíalistas para poner fin a estos 

actor de agrod6n y domantelar el r(qimen de apartheid para siempre. 
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El PRESIDENTE (intetpretaaibn del ingl¿s) 8 Agradezco al representante de 

la Jamahiriya Arabe Libia las amables palabras que me ha dirigido. 

El pr6ximo orador es el representante de Botswana, a quien invito a tomar 

asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaraoibn. 

Sr. LlEWA1I.A (Rotswana) (interpretaci6n del ingl6e): Sr. Presidentea Nos 

complaae sobremanera verle a usted, ilustre hijo de Ghana y de Africa, ocupando la 

Presidenoia del Consejo de Seguridad en el mes de mayo. No es necesario que le 

diga aub alta.estima tenemos por su persona como diplomitiao, colega y hermano y 

cuánto admitamos nu prodigiosa capacidad. Nuestra confianza en su direcci6n está 

m¿s al16 de toda duda. 

Expresamos sentimientos similares a su predecesor, el Embajador de Francia, 

ouya inimitable dirección de las deliberaciones del Consejo en el mes pasado, 

estaamo seguros, reoordaremos con nostalgia duradera. 

Hace once meses nos presentamos ante este Consejo para quejarnos de la 

invssibn de nuestra oapital por ouuandoa sudafricanos, El Consejo respondi6 de 

mnera inmediata y positiva sdoptando la reaoluci6n 568 (1985) enviando una misión 

a Caborone, capital de mi paia, para evaluar loa dalloa causados por aquellos 

comsndoa. 

La resoluci6n 568 (1985) conden6t 

‘todos loa actos de agteai6n, provacación y hostigamiento, incluido 

l arainatoa, chantajos, seoueatroa y deatruccfán de bienes materiales cometidos 

por el r(gtmon taoísta de sudifricr uontra Botswana.* 

Y exí9t6r 

Que Sudifrica pague una indemniascibn aompleta y suficiente a Botswana por 

kk drilos oauaadoa 8 vidas humanas y bienes nsterialer por esos actos de 

agreaíhg 

Hace de esto apenas un ack. El r¿gimen racista de Pretoria ni ha pagado la 

indemnfsraí6m que exige 1s reaolucí6n 56% (1965) del Consejo de Seguridad ní 

tampooo ha demostrado la menor inclínacibn a desistir de aua actos de sgresí6n 

contra mi pria. Por el contrario, en las primeras horas del lunes de esta semana 

los comandos volvieron a nuestra capítal para repetir su actuación, ea decir, 

selabrar m&s muerte y deatruccibn. Como una banda de terroristas de la era 

espacial, descendieron aobre una pequetla y aomnolienta aldea cercana a nuestra 

capital en helíc6pteros fuertemente armados con artillería, asesinando a sangre 
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fría a un habitante hotawan68 e hiriendo a otro8 tres. DeStCUyerOn la reeidencia 

de otro habitante botswan&a que ni siquiera cabria qui 8ignifiOaban las inioiales 

ANC. 

Lo8 hecho5 eetin claros. Laa aa8a8 de la pequena aldea de Mogoditahane, que 

según el régimen minoritario de Sudifrioa 8e utilizaban como un oampamento de 

tránsito de terrorietao por los "pistolero8 del ANC”, ni siquiera estaban 

alquiladas por refugiados, aparte de que en Botswana nunca ha habido piatolero del 

ANC. Las oasas estaban alquiladas por botswaneses. En todo oaso# desde la 

invasi&n asesina y brutal de nuestra capital el 14 de junio de 1985, durante la 

cual 8e destruyeron mbs de 10 casas alquiladas a refugiados, algunas de ella8 de 

propiedad privada, nos hemos encontrado con grandes problemas para encontrar 

acomodo a los refugiado5 sudafricanos en nuestra capital. &Y por qd? Porque 105 

botewaneses no 8610 no esthn dispuestos a alquilar BUS casas a refugiado8 Sioo que 

ni siquiera quieren tenerlos en la vecindad. Nuestro pueblo est& COn5tantementO 

aterrado por la posibilidad, no lejana ni irreal, de la repetición del ataque de 

los sudafricanos, la repetición del trauma del 14 de junio de 1985. Sencillamente 

no están dispuestos a arriesgar sus propiedade alquilindolas a los refugiados. 

Digo esto para demostrar que el lugar que fue atacado el lunO8 no podía estar 

alquilado por refugiado8 ni menos abn utilizado @x lo gue los rudafricanor 

denominan "pirtoleros del ANC”, porque como he dicho, no tenemr 8~ tipo de 

bandoleros en Botswana ni nunca lo hemos tenido. 

has comandos l uaafrícanos no encontraron en ese lugar nis que de tres 

botswanerer, uno de los cuales arerinado y dos heridos. mor eso el IMbajsdOr de 

Sudlfrica no pudo ayer presentar ninguna prueba 5n l b5oluto respecto 8 la r856n por 

la que atacaron, salvo la de matar l gente de nuestro pueblo. Sb10 pudieron, en un 

intento fbtíl por mitigar la vergttenra de este Agimen violento, traer 8 erte 

Consejo una aburrida repetici6n de acusaciones ya trilladas y 8in ning6n fundamento 

de que nosotros estamos l oogíendo a “terrorístasmr 

Toaos conocen a mi paír y la manera en que nos comportaun y saben que no 

tenemos nada que ocultar. Nouotros a quienes acogemos es 8 refugiados, pero no a 

terror íStar. Nuestra Miniotra de Asuntos Exteriores, la Dra. Chiepe, al dirigirse 

a eate Consejo el 21 de junio el a5o pasado, di jo lo 8igUiOntOt 

“La verdad es que nunca hemos permitido, ni podems, ni vamos a permftir 

que nuestro país tan vulnerable 8e utilice como baee para OperaCiOneS 

guerrillerae contra Sudafrica.” (S/PV.2598, p6g. 6) 
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Esta verdad 88 bien aonoaida gor el r&gimen minoritario blanao de Pretoria. 

El r4girmn sabe hasta d6nde hemos llegado en nuerttor intento8 de aonseguit una 

aaexistenaia pacifiaa. En 108 20 allo8 de indepmdenaia nunaa no8 heme apartado de 

nuestra politiaa de autaaonservaaibn, de no permitir, ni siquiera a aquello8 auya 

luaha es la nuestra y  cuyo8 sufrimientos aonpartims tan ptOfUrbdmnteo que lleven 

mm8 en nuestro paie ni que lo utiliaen para libtar guerras en contra de nuerttos 

vec inos. 

Nuestra disposiai&n haaia 108 refugiado8 es un aSUntO diferente. NUeStrO 

Presidente, el DC. QUett Masire, ha dealatada en nUW8tOsa8 OUaSiOIW8 qUet 

*No es pasible, pese a todo el poderfo ailitar que Sudifriaa pawe y que 

podtfa deeenaadenar en contra nUe8trar destruir nuestra aroenaia en el imperio 

de la ley . ..* 

Jads volveremos la espalda a lar victimar de la tirania raaisl de Sud&friaa. 

independientemente de la8 aOn88cuenC!i88. Nunca aerraremos nuestros aorrtone8 a 

. nuestros prójimos que sufren, 
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Nunaa interrumpimos la8 negwiaoionee aon Sudáfrioa en torno a la seguridad de 

nuestra frontera aomb. De manera tenaz hemon soportado su tendencia a la traici¿n 

y  a la mala fe, en aras de nueatra,eupervivencía. En realidad, para demostrar 

nuestra adheei&r a la ooexiatenaia aon Sudifriaa hoy, viernes 23 de mayo, nuestros 

funoionarios deben reunirse oon 108 funcionario8 del r6gimen minoritario blanco 

para disautir los problema8 fronterizo8. Si, Sr. Presidente2 iimagine la 

traición! No8 invitaron a una reunión hoy y  convinimos 8610 por que nuestra 

aapital, nuestra integridad territorial y nuestra soberanía fueron violada8 

escasamente cuatro dia8 antes de la reunión. El modelo de mala fe es evidente. Se 

no8 ataaó el 14 de junio de 1985, también, en vísperas de una reunión similar para 

discutir eX mi8iIiO tipo de problema8 fronterizos. 

Tambih por otra raz¿n el ataque del lunes aonstituys un acto traicionero de 

mala fe. Tuvimoe una serie de reuniones con Sudhfrica en marzo de este aBo en 

torno a las oualer teníarnm razone8 para esperar que fuera apreciada nuestra buena 

fe. He808 tenido que procaurar asilo en el extranjero para refugiado8 que habían 

sido amenazados de muerte y  ouya uguridd IK, podimos garantizar. Y el mundo Sabe 

que la rtsid-2nCie y  lar oficinas del Congrezo Nacional Africano @NC) de8tcuida8 en 

la íncurríbn del 14 de junio, no hen sido vueltoe a conotruir y  que lo8 

funcionario8 del ANC, que se ocupab8n de 108 asunto8 cívíle8 de su organización en 

nuestro paíz, han tenido qua l b8ndonarlo por 01 ríoego que oorron su8 Vidas. 

&u&l es 01 problema? Bl problema no es que nuortro pair proporciono arilo l 

108 enemigo8 do Sudifriaa. Bímplernte amm un pair damocritícor que nunca ha 

tenido que l 8conder 01 he&o de que eaparto plonamenta las l mpíracíoneu del pueblo 

de Sudifriaa M su lwhr por IU liboraaih Mo podrir sor de otra uníra. BmStrO 

r8apto por la8 norma8 jutidíorr, nuertra ínuonmov ible adherfbn l la forma de vida 

daoatJtía4 y  nuestro apego l l8 libertad no8 i8tpulsan a unir nue8tr88 mmo con eí. 

pueblo de Sudifrica rn 8u lucha por le areacibn de una rociedad deroor¿tica en 8u 

país. 

El problema es que 8eguix38 sin ver ninguna razbn , sin encontrar ninguna buena 

tarbn para que firmemm un tratado de 110 agreridn aon un paf8 que ha ganado UU 

notoriedad por la costumbre de violar 108 acuerdos concertados de buena fe. Eee BS 

el problema. No se trata de que hayamos sido deacubiertoe hacíend0 algo que 

conspirara oontra sudifrioa, sino que simplemente nos rehu6aKtO8 a ser esclavoe en 

un pacto de no agresibn que, edemh de converttr a nuestro pafs en una zona servil, 

Prra amortiguar la lucha por la libertad de Suddfrica, nos obligarla a llevar a 

Cabo tareas de e8clavOs que no tenemos condicione8 , ni inclinación moral de cumplir. 
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Abortcaem8 la violenoia porque suaos un pueblo amante de la paz. Aborrecemos 

la violenaia representada por la politioa inhumana del apartheid. Aborreehm la 

violencia del terrorirmo perpetrado por los autores de la politiaa del aDartheid 

contra la mayoría negra de Sudifríoa. AJxxreeemon ain temor y sin equívoco el 

terrorlamo raaíata que tan inneoesariamente ha consumido y desperdiciado las vidas 

jbvenes e inoaentes de nds de 1.600 negros sudafrioanos desde fines de 1984. Esa 

es la violencia que aborrecemos. Ese ea el terrorismo que aborrecemos. 

Nunca aborreueremos el oontraterrorirmo que praotioa el pueblo de Sudáfrioa 

para tratar de liberarse de los bastiones del racismo, entendemos el por qué de su 

luoha. No tenerme armar para proporcionarles en su lucha por la liberación, pero 

sí entendemos por qub recurren a la violencta como instrumento de aambio. 

Botswana hubiera preferido un cambio pacffioo en 8ud¿frica, en lugar del 

derramamiento de sangre que prerenaiams hoy en ese torturado país. El 

derramamiento de sangre no tiene nada que ver con nosotros o oon los deah vecinos 

de Sudafr iaa. Loo jóvener negros rudafrlaanos han padecido demasiadae brutalidades 

del opartheid y han decidido ofrendar su vida por la libertad. Lo han hecho aSí 

por su propia voluntad, l ín ningunr incitacibn de fuera de la8 fronteras da eu 

patria, Sud6frica. 

De tal manera8 rblo hay una eolucí&n al prablbma de la violencia en Sudifrica, 

y olla be silaplb, porqtm no dudamos cuil 98 la fWnte de la violencia. Le fuente 

bS bl aparthrld. Pienso que todos l at&rms de acuerdo bn que eaa es la fuentb de 

la violencia en Sudifrica. Inclusive aquellos qub se apresuran l ensalzar l 

Sudhfrioa aonvondrin en qub la fuente de la violencia en e#e pai8 l # el gDwthOidr 

del awl emane el terrortrrw, y por el oual el r&gimen rrinorítario blanae en 

Pretoria praoura perpetuar el privilegio de loe blancos y la miseria de los nogros. 

Ahf radioa la radn, por lo tanto, de que la pal en Sudifrfca es absolutamente 

inoompatible son la exi8tenaia bn l 8e prt8 de OUalqUiet tipo db la pewrtilenaia del 

martheid y de la perniciosa fdaolagir de la l upreatacía blancr. Ni riquiera 18s 

llamadas reformar pueden salvar l SudAtrice, menos aún los reiteredor ataques 8 lar 

vecinos inoaenter, bajo el pretexto de IU apoyo para los objetivoe del AUC y  otros, 

que amenazan bl proobu, de reforma@. El mal no mitigado que representa el 

epartheíd no puede ser reformado jala&85 simplemente, debe 6br destruido. 

Ya es demasiado tarde y, desafortunadamente , no existe níng&n fndício de que 

los gobernantes .blancos de Sudáfrica est¿n dispuestos al cambio pacífico. Cegados 

por el racismo e intoxícados por SU capacidad para ejercer la violencia sobre la 
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myoría oprimida en SudBfrica y en EUI paire8 veoinoe, se han oonvencido a sí 

mismos, en forma squivocada, de que a8n estbn en tiempo de negwiar con el 

opartheid. Cada veo que abren la boaa se jactan del enorme poder que tienen a su 

disposiaibn. EvidUntOmente ue han dedioado a imponer una soluaibn unilateral en 

Sudáfrioa, soluai&n que los oolouaria en una pouioibn de dominaoi6n. He ahí por 

qu& el lunes eecrupieron aobre la inioiativa de lar siete pereonalidadea eminente8 

del Commonwealth. Ataoaron a trer, paises del Connvonuealth cuando las 

personalidades eminente8 estaban preuentes en Ciudad de El Cabo. Es evidente que 

no fueron sinaeros al invitar a las per8onalidadss eminentes a Ciudad de El Cabo 

para llevar a aabo negocia~ioneo. &mo se pUad8 8Ugerir que desean la paz y que 

8an el ANC y los mil88 de jóvenes aombatienter por la libertad en Sudáfrica quienes 

quieren perpetuar la violenaia en el psis? El r¿gimen minoritario blanco no quiere 

la paz, proaura perpetuar el statu8 qUo* 

Aquellos que oreen en 108 milagro8 del Camwnwealth - y no voy a excusar a mi 

propio país - han depositado grandes esperanza8 en la iniciativa de las 

perronalidader eminenteu. Bn realidad, la primera virita de lan perronalidader 

eminentes l Sudkfrioa y el inforw ds UU reunión con Nelson Handela creara 18 

impreri6n de que habia oomensedo l prevalsaer la ratón en la tierra del aDarthrid y 

que el milagro de Lawauter Houue iba l salvar al pair de la tragedia de las 

oportunidades deUpWdiCids8. No fue 88s. Sucede que los dirigentes blanco8 de 

Sudiftim no pudieron l partar8e de Ia carrera l UiCi& en 18 que ell- miUu# 8e 

habían embsra8do llevando aonrigo l su pueblo. A8oci~or oon l raltanter l rmedoa, 

l uueutr8doreu de l vioneu y pírakur invadieron trer p8iuer del Corronuealth, do8 

do los oualer 88th en el grupo d8 lo8 8eir que w  rupone han de obrervar el 

progreso de l8s personalidades eminenteu. 

Si la iniuiatíva d8 la8 per8am8lídade8 uinenteu no l utk 8uert8 - ehogada por 

0udAfr loa -# debe l rtar ten herida, tan deformada, que ahora rblo l írve pura una 

rilla de rusdas, lo que quiere daair que tanto vale viva 0010 muerta. La8 propiar 

~raonalidadem eminente8 fueron oítaQa8, dlas paradou, como que habian indiasda que 

8u inícíat iva no estaba totalmente auerta. 088 e8 una observací¿n aomprenrible 

hecha por un grupo de l UtadiUta8 y mujer88 eminOnte8 auya niUi6n 88t8ba condenada 

desde su propio nacímiento en Naurau, porque fue l líment&da en entra de la propia 

esperanza de uobrevivír. 
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Esta es la tragedia de sudlfrioa, la tragedia del apartheid. El Consejo de 

Seguridad debe llamar al orden a Sudáfriaa sin ninguna vaoilaaibn. Los apologistas 

de Sud&frioa, por otra parte, deben darse ouenta de que su actitud tolerante para 

oon ese perturbador incorregible de la paz ea una asnal de aliento evidente a la 

anarquia y al derramamiento de sangre en nuestro suboontinente. Se debe expulsar a 

SudAfrica de Angola donde, en colaborac& con los bandidos de Jonas Savimbi, estb 

transformando a ese Estado de la línea del frente en una tierra abandonada. 

Sudifrica debe ser expulsada del Territorio internaoional de Namibia, donde desde 

hace mucho tiempo su presenoia ha sido deolarada ilegal. Debe dejar que todos loa 

paises del Africa meridional decidan su futuro como les parezoa oonveniente en 

libertad y paz. 

El PRESIDENTE (interpretaci6n del íngl&s) t Agradezco al representante de 

Botswana por las muy amables palabras que ms ha dirigido. 

El siguiente orador es el representante de la Repdblica Islámica del Irán, a 

quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a forraular BU declaración. 

Sr. RAJAIE-RHORASSANI (República Islbfca del Irin) (interpretacibn del 

íng168) r Seflor Presidente y querido her;Prnot Ea un gran placer que,el Consejo de 

Seguridad est6 presidido por uns persona capaz dotada de sus admirables 

cualidades. El Consejo debe l norgullscerse de su actual Presidente, como lo hito 

de su Presidente del mes pessdo, el represontente de pranoia, Embajador de 

temoulsría. Pelicftaciones a ambo8 por la msnora on que fue aírigiao al Consejo 

durante el WI ds abrí1 y cxsm lo eath sfsndo ahora. 

La cuestibn que l etamos examinando no constituye nada nuevo; se trata del 

eterno problema del rionirm opsrando en SuUhfrica bajo el ruapicío de au sede en 

loa Estados Unidos, con el poder ae veto en sus manoll y muy cbodsmnte fnstalado 

en un escallo permanente del Consejo de Seguridad. Se trata de dos casos 

espectaculares de fraude de parte de los dos enemigos de la humanidad8 suaifrior y 

el gobierno de los Estados Unidos, dowinados por el sionismo, fraude que la 

inteligencia de nadie, por Rljs ingenuo que aea, puede dejar ae captar. tl primer 

caso de fraude es el hecho de que el r(gíwn de amwtheid se srrogut a sf mismo el 

caricter de demccritíoo, y el segundo es la declarada defensa y custodia que hacen 
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105 Estados Unido6 de los derechos humanos. El régimen de Pretoria 86 un régimen 

racista, inhumano bajo cualquier punto de vista1 sin embargo, no 6e avergüenza de 

sumarse a los que abogan por la democracia, como lo demuestra el di8curso 

pronunciado por BU representante del 22 de mayo. Por otra parte, 106 Estados 

Unido6 6on partidario6 firme6 de Sudáfrica. 

El Consejo de Seguridad carece lisa y llanamente de la capacidad de ejercer 

presión sobre el régimen de apartheid para que abandone 6u aborrecible politica y 

pr&ctíca, porque los Estados Unido6 siempre están vigilante5 con un veto para 

destruir todo el trabajo positivo que el Consejo haya podido estar realizando 

durante aRO6. 

Lo6 do6 enemigo5 de la humanidad Be sienten tan confiados, que no les importan 

en absoluto los informes de televisión 6obre los brutales ataque6 pOliCiale 0 

militares contra países vecinos de Sudhfrica. Despu& de todo, es lindo jugar a la 

democracia, tolerando sólo una6 fotografías de e6a5 brutalidades criminales a fin 

de apaciguar a la opinibn piiblica de 106 Estad05 Unidos. Lo importante es la 

eeguridad del régimen racista sionista de Pretoria, que cuenta cor la bendici6n 6in 

reservas de 105 Estados Vnidos. Los mismos Estados Unidos se agitan tanto ante la 

menor violación de los derechos humano6 que el Presidente de ese pafs, el 

Presidente Reagan, simplemente no puede dormir tranquilo cuando se entera de estas 

violaciones. 

Ray que bombardear y  disparar proyectiles contra Libia 5610 porque - por lo 

menos desde el punto de vista de 106 Estados Unidos - se la acusa de apoyar al 

terrotirmo, Una conversación telef6níca o la interpretacf& de un menrafe cifrado . 
de la Embajada libia aparentemente han convencido totalmente a Su Excelencia el 

Presidente de 106 Estados Unidos de la validez de esas acu6aciones. Por lo tanto, 

dete ha impartido instrucciones a fa6 fuerza6 de 106 Ertador Unidos - que, de todas 

maneras, estin flotando por todae partea - para que tcmen Qtedidad adecuadas". 

Libia fue blanco de proyectiles y luego ee la bcmbardeó# civiles inocentes, 

incluida una nina muy pequena, fueron auertor. Pero ahora 106 mírmos medíos de 

comunicaci6n de los Estadoe Unidos sostienen que tanto en el estallido ocurrido en 

la discoteca de Alemania como en la cperaci6n en el aeropuerto de Roma, Siria, y  no 

Libia, era la culpable. Muy interesante. 
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PríYra, ~qud a8be deeh l ntonoes de osos ataque8 oriminalos terroristss 

lsnudos aontra Libia? &Y quh pusde dsairss de osos rirtiros inwentrs de Libia? 
Aparenteunte fueton afreoiddao oow viotimas prophiatorías do1 voloin inssaiable 
de la agresibn l stadounidenss. En megundo lugar, ¿qui pueds deoirre de la valides 
ds las nousaoioner contra 8íría3 Tambi&n esto s61o se rrbri despuA8 que se lleven 

a aabo las neoesarias instruaaiones contra Siria, 8sta vsz w por ousnta de las 

fuetrss navales de los Estados unidos, sino gor la bsaa sionista ertableufda en 

Palestins exratuente am el 8ism objetivo. Los BahdaS unidas, 8in tirg0, 

ríguen riendo los aurtodior indiscwtidos do los dereohos huMm8 y robrísor 

l msígo8 del terroriuo intetluaíoml. hqui teneros dos l leg8aíom8 frauUulentasa 

unar la dmoutaaia de Sudi~rioa) la otra, la curtodía de loe detwhos hu8I8nor y la 
luahr contra el t8rrarisw por los B8tado8 Unidos. Si el Consejo no petcibiera 

esto8 aamos paralelo8 de fraude aomttdor por los IStMOS unido8 y  Sud~fríaa, sorfa 

suy sorprendente. 
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Su Exaelenaia el Sr. P.W. Botha, del denominado r4gissn demoarátiao de 

Suddfrica, afirma que sus ataques militares aontra los tres países veoinoo fueron 

aatsg6riaamente semejantes a los sometidos por los Estados unidos aontra Libia y 

por la base hermana sionista que oaupa Palestina contra Túnos. Creo que estl en lo 

aierto. Todos esos actos de agreeión tienen exaatamente la misma índoh. Sin 

embargo, no se peraata de que ese no es el problema para este Consejo. El problema 

estriba en que fueron las agresiones norteamerioanas y sionistas las que instigaron 

4 los agresores sudafrioanos en su agresión aontra sus vecinos. Vi el Presidente 

Reagan puede hacerlo flagrantemente, &por qu¿ no puede hacerlo el Pr8Sidsnte 

Rotha?’ Esto es lo que nos dioe el Presidente Rotha en este foro internacional. 

Las semejanzas 16gicas y operacionales entre los dos actos de agresibn 

demuestran muy bien la indole de las tres bases satánicas y malignas de nuestro 

pequeno planeta; las tres son igualmente democr&ticar, cada una complementaria de 

los valores democr&tiaos de las dor restantes. Las dos bases rionístas - una 

Sudbfrica y la otra, naturalmente, la que ocupa Palestina - son inferiores a la 

matriz en los Estados Unidos, porque esta dltíma cuenta con la ventaja de ser 

también custodio de los derecho8 humanon. Las otras dos no son dm que defensoras 

de la democracia. 

Este Triángulo de las Bermudas que se traga tado indicio de valores humanos 

l xplíaa patentomsnte el veto sin reservas de los Estados Unidos en el Consejo de 

Ssgurídad contra cualquíer deairíán severa rerpecto de las do8 bases sionistas. 

El bltiao veto so l míti6 el 15 de novítiro de 1985. 

Las últimas agroriones demuestran une vez rir la oonexibn mslígna entre 

la participací4n aonrtruotíve - oI pare l plerr une palebre Je preaísa, 

destructiva - y las sgresíoner de lar dos bares l íonístes de Sudhfrica y del 

rigimen que ocwpa Palestina aontra sus veuínoa. wo olvidrrpr que rl9unoe vecinos 

de los Estados Unidos tampoco ert&n ahs squror que los veoinos de Sudifríaa o los 

del r¿gímen síonírta que ocupa Paleetina. una ves mAs ha qusdsdo claro por qui los 

Ertador unidos siempre se oponen a las sanoiones obligatorias y globdler contra 

Buddifrica. una ves mb ha quedado claro que la reeírtenuta milítente y militar ce 

ir Gnica solucibn oontra esoa dos setanaces mezquinos, y que las nacioner amantes 

de la paz deberfan, pues, apoyar todos los movimienton de líberacíbn - el Congreso 

Panafricanista y el Congreso Racional Africano y la Organízación Popular del Africa 

Sudoccidental y las operaciones militares heroicas de los musulmanes libaneses y 

palestinos - en lugar de bailar al compás de la música que taca el imperialismo 
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norteamericano v de insultar a esas operaciones y esos movimientos de liberación 

aaushdolos de terroristas. 

Una vez mde, resulta claro que el rdgímen de apartheid en Sudáfrica, al igual 

que la base sionista que ocupa Palestina , no tiene un remedio para hacer reformas. 

Ambos son cánceres que hay que extirpar mediante la cirugía de una operación 

militar. I 

Ha resultado claro una ves m6s que se explotan los lemas de la ley y el orden 

para preservar el statu quo y para perpetuar el gartheid. Los 25.000 millones de 

dólares de bancos privados norteamericanos y el préstamo de 1.106 millones de 

d61ares hecho por el Fondo Monetario Internacional (FMI), merced a la presi6n de 

los Estados Unidos, son totalmente comprensibles. No son sino una modesta 

contrLbuci6n a la agresividad del r6gimen de Pretoria. 

Por ultimo, una ves más ha quedado claro quidnes son los terroristas y qui6nes 

practican el terrorismo estatal. Los ataques contra Bimbabwe, Botswana y Zambia en 

un momento en que - por asi decirlo - se encontraban en la capital de Sudáfrica 

personalidades eminente5 del Commonwealth para mediar a fin de hallar una solución 

negociada a la situacidn pueden incluso indicar que todas esas mediaciones y 

negociaciones no son m68 que tlctícas dilatorias para ganar tiempo para el Agimen 

de Pretoria y aplazar el asalto definitivo e inevitable de todos los 

revolucionarios combatientes por la libertad contra el régimen de apartheid. 

Los ataque5 contra los tres paises vecino5 son ataque5 terrorista8 contra 

Estado5 indepsndíentes para aterrorizarlos y desestabilizarlos. E8as tácticas no 

son nuevas ni desconocida8 para el Consejo. Mi Gobierno y todo el pueblo 

revolucionario de la Repúblfca Xrlhmica del Irán condenan cat&ricaswnte esos 

actos de agresión militar oontra Zfmbabwe, Botswana y  Zambia. Todos transmiten su8 

condolencias a los buenos pueblo5 de esos paises viotimas. En cate sentído, el 

nínísterio de Relaciones Exterforer de la Reptiblfca Irlimfca del Irin l míti6 el 

21 de mayo de 1906 en Teherán un coskunfcado , al cual deseo dar lectura a los 

miembros del Consejo. El comuniaado dices 
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*En el dia de ayer, el r6gimen racista de Sudhfrica, siguiendo sus 

impulsos agresivos, atacb flagrantemente los territorios de tres paises 

independientes del Africa meridional. Ese régimen, que 6.3 incapaz oe poner 

coto al desarrollo de los movimientos y las protestas cada vez mayores del 

pueblo que vive dentro de sua fronteras , atacó las capitales de Botswana, 

Zambia y zfmbabwe y anunció que tenfa por objeto eliminar los pretendidos 

campos terroristas del Congreso Nacional Africano de Sudbfrica. 

El m&s reciente acto de agresibn del régimen de Pretoria contra los tres 

paises del Africa meridional se llev6 a cabo con la coordinación y el apoyo 

del imperialismo de los Estados Unidos en un momento en que la opinión pública 

mundial no había olvidado la brutal agresión por los Estados Unidos a Libia, 

pafs inocente, y en que aún se estahan contemplando los preparativos por parte 

del regimen que ocupa Palestina para otra nueva agresión contra Siria. 

Todos estos actos brutales se cometen con el falso pretexto de combatir 

el terrorismo y con el verdadero objetivo de ahogar la voz de la libertad y 

quebrantar el movimiento y la resistencia cada vez mayores de los pueblos del 

mundo contra talas epítomes de injusticia y opresión en el mundo actual como 

son los Estados unidos, Israel y Sudifrica. 

La República 161ámici del Irán, si bien condena esta abierta agresión 

contra los territorios de Eetados independientes, insta a todos los paiets 

progresistas y amantes de la paz y a las organizaciones internacionales 

humanitarias que defienden los derechos humanos y la justicia a que condenen 

tale8 actos da agresión y  a que adopten las awdidas coordinadas que sean 

ntcesarias para que st opongan conjunta y dtcisivamtntt a tale8 crimenta. 

La República Islimics del Irbn declara una vez m& su pleno apoyo a la 

lucha de los paires da la lfnea del frente y de los movimientos de liberacián 

del Africa meridional. Declara su apoyo a la lucha del pueblo oprfmído de 

Sudáfrica hasta el desmoronamiento y trradicacibn totalar del r¿gimen racista 

de Pretoría, que es una afrenta y un motivo 3s degradacibn para la humanidad.’ 

si no mt falla la memorfa, en algún motasnto a finales del siglo XIX el pueblo 

boer ocupaba la teqibn llamada actualmente Sudifrica. Los anglosajones no 

encontraron el menor problema en lo tocante a esa ocupacibn, pero cuando fueron 

descubiertos el oro y los diamantes , tuvieron que ir, Por decirlo asi, a liberar 

esa regibn de la ocupacidn boer. 
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Namibia tropieza con problemas siraplemrnte pcrque despuba de que se dewubri6 
el uranio uurgí la obligaaídu Rara el r6gixen de aaartheid de 5udUtiaa de 

mantener 100.000 8OldadO8 alli. Se desaubri6 petrbleo en el Oriente Medio, y  ahora 

resulta que loe Estado8 Unidos tienen la importante obligaaibn de estar presentes 

allf a fin de defender la wguridad de la regi6n. 

Todos eso8 aa8os de defensa - firma compromisos de los Estado8 Uniqos y el 

imperialismo de dOferdOrlO8 - xe hacen recordar un verso de Jallal-adin Rccmi, el 

gran *peta peraa: 

‘~1 enemigo del pavo real e8 su propia belleza. 

;Hay tanto8 reyes que han sido a6rtire8 de su propia majestad!’ 

Creo que ri talos recurso8 no exi8tietan en el aundo kabe, sud~fricr 0 los 

Estados vwincs del Africa meridional, 108 Rrtados Unidos no habrfan tenido tinto 

estimulo para apoyar a las fuerzas de ccupaaibn en esas regiones o en los paises 

árabss del oriente Medio. 

El PRBSXDBWE (Lnterpretraibn del íngl6s)r Agradezco al representante de 

la Repbblica Islbrioa del Ir&n las l xebles palabras que Y ha dirigido. 
El orador siguiente es el representante de la Repdbliaa Arabe Siria, l quien 

invito a tarar asiento l la mesa del Consejo y a foraular su declaracibn. 

Sr. AL-ATA581 (Rep6blioa Ambo Siria) (fnterpretaui6n del Arabe) t 
msaams l xprerar nusstro sgradecimianto l usted, Sr. Presidente, yI por mu 

aonduato, l los da48 riabros del Consejo por brindar l mi delogmi6n esta 

oportunidad & partliprr en el debate scbrr el aato de agt~sífh aorwtido por 

Sud~frfaa aontrr Botsuasa, Zambia y Zi&skre. 

Tambi6n desao rproveah&r esta oportunidad par8 hmer llegar l urted, 

Br. Presidente, representanto de un psis smigo, Ghana, nuestras m5s rfnarrar 

felicitaciones por oaupar el aargo de Presi&nU del Consejo por el mes de uyo. 

Blogio sus bien mnouidss dote8 díplakiaas. Pstams ssguros de que urtti hbri 

de dirigir las deliberaciones del Consejo aon gran objetividad, amplíendo asi oon 

18 tarea que le ha sidc confiada. 

Tambikn deseo expresm mí agrrdmimiento al Embajador Claude de KFularh, de 

Francia, por la forma tan ajeaplar en que dirigí6 las labores del Consejo el pasado 

nss de abril. . 
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Noa entetwr son profunda constetnaoi6n e indignaoi6n del salvaje rato de 
agteaib oometido por el t(giarn de Pretoria el 19 de myo aontta Botavana, Zambia 

y zimbabwe. El Conaejo ae te6ne ufia VII da pata conaidetar, oon un breve 

intervalo, un auto de agteaibr crontra vatioa Estado8 independiente8 teouttiendo a 

pretextos falson, Baos aatoa de agresibn constituyen una violaoibn del dereoho 

intetnaoional y de la eobazania de ttea Eatadoa independiente8 que adeab son 

Miemb::oa de las Naaionea Unidas y del %kwimiento de loa Paiaea No Alineados y que 
tambi¿n fotmmn parte da loa Batadoa de la linea del frente. 

Laa fueraas armada8 del r&ginan de apartheid han borbatdeado ralvajememt~~ a la 

pobfaoibr oivil - en erptaial a lea refugiado8 - que ae encmttaba en aanpamntos 

oteado8 por otganiaaaionea internacionale*, 
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No voy a profundizar en eatos aspectos, ya que los oradores precedentes los 

han descrito en detalle. 

Mi país estima que este acto de agresión es ~610 un nuevo episodio de una 

larga serie de ataques perpetrados por el r6gfmen raaista contra Estados soberanos 

independientes. Aqui debemea reafirmar que el r6gimen sudafricano no pcdrfa 

continuar aon sus aatos de agresibn contra los Estados independientes, usando la 

politioa del garrote con el pretexto de perseguir a los oombatientes por la 

libertad del Congreso Nacional Africano (ANC) y otro8 combatientes por la libertad, 

si no fuera por el apoyo material, finanaiero y politice y el aliento proporcionado 

de manera abundante por las Potencias imperialistas con ambicione8 coloniales, en 

especial los Estados Unidos. Porque los Estados Unidos mismos han practicado el 

terrorismo de Estado contra un psis hermano, la Jamahftiya Arabe Libia. Junto con 

la comunidad internacional no hemos olvidado esa agresión. Las amenazas de los 

Estados unidos contra los Estados soberanos son ahora cosa cotidiana en los paises 

que se han convertido en victimas de la agresih. El colaborador y oómplicc del 

t¿giman racista de Sudáfrica, Te1 Aviv, ha practicado la misma politica oontra el 

pueblo irabe de Palestina, y gracias a la generosa ayuda de los Estados unidos, ha 

seguido ese ejemplo. 

Ello es parte de una politica expansionista agresiva dirigida a perpetuar la 

dominací6n de la minorfa blanca. El r&gimen racista, que fa116 en 8u intento por 

liquidar la oporící6n dan&rtíca , apeló a medios da violentar para hacer 

deraparecer esa reaiatmncír de UM vez por todas. liace poco8 dfaa anuncíb que eaa 

agreríãn criminal et310 ora 01 comienzo y que SudAfrica penaaba muy en serio en 

poner fin a loa oanbatientea por la libertad. 

Coma paf8 no alineado apoyamor plenamente la Declaración del ~ur6 de 

Coordinac& del Hoviaionto de los Pafsea No Alinradoa a que dio lrotura ayer el 

reprearntrnte de la India. 

El Consejo de S8gurídad tiene el deber de asumir su plena rerponoabflidad. 

LOO ojos del mundo e8tan fijos en el Conrejo en eapera de que imponga rancionea 

aontra el r6ggimen l udaft Ic8no, que ha violado sírtem&tícrmente laI Carta y  pu8sto en 

serio pelfgro la paz internacional. La aplicación del C8pitulo VII de la Carta de 

las Naciones Unfdar, que di8pone aancicbnea obligatorias, ea el hico lenguaje que 

comprender& el r¿gimen de aparthcid, el que hari posible que la poblací6n mMctona 

viva libre y dignamente en su tierra ancestral. Los movimientos de liberacl& 

africanos contihuarin su lucha hasta que el r¿gímen de apartheid sea desmantelado. 

Queremos expresar nuestra solidaridad con los pueblos africanos en su lucha justa 

por extirpar el flagelo del apartheid. 
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El PRESIDENTE (interptetaai6n del ingl&s)r Agradesao al reprerentante de 

la Replrbliaa Arabe Siria las ambles palabras que me dirigí& 

Sr. Al-MOSFIR (Emiratos Arabe8 Unidos) (interpretacíbn del irahe): Mí 

delegacián y yo nos aomplaaemos moho, sefior Presidente, por verlo dirigiendo al 

conee jo. Su capacidad diplomkioa reoonwida y BU tacto noo llevan a areer que 

nuestro trabajo se verá corona& por el /xito. 

Queremos agradeaer al Embsjador de Kemoularia por la forn6 ejemplar y capas en 

que gui& los asuntos del Consejo el mes pasado. 

Junto aon otros árganos de las Naoíones Unidas, el Consejo se hs ocupado 

durante largos afios de la eituaaión tensa que reina en el Africa meridional. Esa 

aituací6n es el resultado de 1s polftica y las prktícrs del r&gimn racista de 

Sudáfrica. La opinibn públioa internaoional está en conouiriento de e1a sítuaci6n 

que 88 deteriora. 

El pueblo de Sud&fríca se enfrenta aotidianamente al asashato, 01 

desplazamiento y la negativa de sus deteahos, y esa es ahora 1s suerte de los 

EMados de la linea del frente. Estamos oonvenoidos de que no habri estabilidad en 

Suditríca y no ae restaurar4 1s paz en el Africa aeridíonsl has-a que se elimine el 

rigimen de #?srtheid. 

Creemos que 01 Gobierno de ludifrioa, que ha abrasado al martheíd 0010 au 

doctrina y su form de vida, no lo abolir& por ni airoo. T&i(n oreemos que el 

r&gimen raahta no naoib en tierra siriaana y por lo tanto su l lirinsai6n paoifioa 

no tendri lugar en tierra atrioana. 8u l rredíourí&i debe tsner lugar donde nsoL 

01 raaisso aomo tsorir y aam 8wtríns. Príwro debe ssr l líainsdo -in la aulturs 
sn que se desarrollb ess boris. Croemos que en tsnto el rsaismo est4 arraigado 

da all& del contínsnte l fríosno, en lugsros que proporuíonsn s Sudiftias el 

rliento para contínusr y sobrevivir, l* wnversscfík, sobro a60 olíminar l ose 

r&gímen sari l íspleaento une uonversseí6n sbstrsats, vrafa de todo SígnifíasQo. 

Por ello mí psfr oiempre hs apayado la iqmaíoibr de sanuíonss obligatorias 

completas oontrr Sudifriaa. creemos que sin ellas y sin un bfoqueo no se podrA 

eliminar cl rpartheid yI por tanto, no se restaurar6 la pst on 01 Afríoa meridional. 

Sudlfrica llev6 s oabo un aato de agros& aontr8 Zubíar Oínbabwe y Botswana 

como wdio de consolidar el r(gímen de apartheid y l wavar cl diálogo tenâiente a 

un arreglo pacifico de la cuerti6n. 
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Ese Gobierno justific6 su acto de agresión aduciendo tres razones; luohar 

contra el terrorismo, ejercer su dereaho a la legitima defensa de conformidad con 

el Articulo 51 de la Carta de las Naciones Unidas y defender a los naciones 

civilizadas. Pese al hecho de que la dltima de estas justificaciones debe ser 

objeto de una consideracibn m6s detenida, lo que no puede hacerse en este foro, 

todoo 10s pretextos sudafricanos para justifiaar ese acto de agresiQ ya han sido 

esgrimidos con anterioridad y han sido considerados en este Consejo. Por ende, no 

hay que discutirlos de nuevo. 

No obstante, creemos que vamos a tener que seguirlas escuchando en el futuro y 

que muchos otro4 Estados se verán sometidos a actos de agresibr con esos 

pretextos. Creemos que esos pretextos seguirán udndose para justificar cualquier 

crimen que se cometa. Su empleo generalizado pone de manifiesto loe vinculos entre 

quienes los utilizan. Por lo tanto, el Consejo de Seguridad debe seguir de cerca 

esta situación y salvar lo que se pueda para que no se repifa este esquema de 

agresividad activa. 

X1 PXXSIDENTE (interpretacibn del fngl68) t Agradezco al representante de 

los Emiratos Arabes Unidos las amables palabras que nh- ha dirigido. 

El siguiente orador es el representante de Zimbabwe, a quien invito a tomar 

asiento a la mesa del Consejo y a formular mu declaraci6n. 

Sr. MDDBNCE (Zimbabue) (interpretacibn del ir@(a) r Debido l que Ghana 

fuo el priaer Ertado al LUC del Slhara que derrotó al colonialismo y logrb su 

libertad, y que ha permanecido por largo tiempo como abanderado de la lucha contra 

el imperialismo y refugio de solaz para loa desposeidos de nuestro continente, 

ocupa un lugar muy eapecfal en lon coraames de todos lom afriaanor. YI por 
supuesto, tambih se trata de la amada tierra del gran hijo de Africa, el Sr. Xuame 

Nkrumah. Por lo tanto usted, Sr. Presidenta, es la encarnacibn de esas nobles 

tradiciones de su pafs y mi delegacith no podrir, con un tema como el que nos 

ocupa, desear un mejor Presidente para el Consejo durante este mes. 

Ni delegacibn desea hacer constar en actas su reconocimiento por la manera 

et ícienta m el representante de Francia guió la labor del Consejo durante el 

mes de abril. 
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Lo que cmrri6 en horas tempranas el lunes 19 de mayo de 1986 es ahora asunto 

de dominio públioo. Los agentes del r¿gimen racista de Pretoria ataaaron las 

aapitales de las repúbliaas de Botswana, Zambia y  Zímbabwe. Esa misma tarde mi 

Primer Ministro, el Honorable Robert Mugabe, publiaó una dealaracián esbozando lo 

que habia suuedido y  expresando la posici¿n de Zimbabwe acerca de estos 

aaontsaimfentos. Voy a leer esa declaración al Consejo. 

‘Los raaietas sudafriaanos y  el regimen de apartheid realizaron a 

medianoohe un ataque contra el Estado soberano de Zfmbabwe sobre blancos de la 

ANC situados en dos lugares de Harare. 

Los actos Utbkoe aaonteoieron en el 16 de la ualle Angwa, en la ciudad, 

y  en el 19 de la oalle P,ve*s Cresaent, en Aehdown Park. En el 16 de la 

calle Angwa los raaistaa aausaron dalles a un edificio público que estaba 

ocupado en parte por un restaurante y un salón de peluqueria y  en parte por 

ofioinas ejecutivas. Un guardia de seguridad resultó herido. 

En el 19 de la oalle Eve’s Crescent nadie reeultb herido puesto que la 

antigua aasa de la ANC no estaba ocupada. En ambos lugares, los racistas en 

estado de pánico abandonaron equipos diversos, incluidos aparatos de 

comuníoacibn, vehiculos y  explosivos, cuando las fuerzas de segur ídad 

reeacioneron a 108 ataques. 

En opsrsciones coaplementarias las fuerza8 de seguridad arrestaron a tres 

sospsohosos - croo que su nharo asciende a cuatro en estos momentos -# 

quienos estAn l yudsndo shorr a la policia en las fnvestígrciones. Se 

publícerl el resto de ls informacf6n en cuento se hay8 oomplstado la 

investfgaaibn. 

Ambos stsques aobardss y  no provocsdos estaban clsramente orientado8 

oontra Zfmbsbws al uno do los Estados de la línea del frente. El tigimen 

raaista sudafricano, msdíante estos aotos de agresión desentrenada contra los 

tatados de Ia linos del frente, se aonvíerte claramente en una organfsaafbn 

terrorísts qus dsssnasdens sus ataques birbarw sín ninguna restríccíbn moral 

aontra sus vecinos, en defensa y  justtticací&n del sistema malvado e inhumen0 

que propugna. 
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Ee evidente que el titbaro tdgimen raaimta de Pretoría no ha podido 

detener 1s marea de l8 revoluciQ en Sud&friaa o satimfaaer las demandas 

justar de mu myoria oprimida y elige deliberadamente culpar de sus problemas 

a 106 Estadom indmpmndientem vecinos. 

No6 negaaom a aceptar la remponmabilidad por la mublmvaci6n interna de 

Sudltrica. Lom racímtam nos oulpan y ataaan , ami como a otros que apoyan la 

justa luoha que me produae en Sudáfrica, por haber ooncedido abrigo y  

amimtencfm a los refugiados que hufam de la ira de los racistas. 

Zimbabwe no &r6 disuadida de brindar ayuda a los movimientos de 

libmracibl de Sudifrioa en foraa de apoyo polftiao, material y moral dentro 

del conte%to de lo Carta de la Organización de la Unidad Africana (OCIA). 

La flagrante l gremidn militar de hoy destaca dom hechos vinculados entre 

Si. Primero, que el rhhmn de Sudbfrica ha adoptado el terrorismo de Estado 

uow una polftfoa que habri de conducirnos a una peligrosa mituacidn de 

inseguridad en la regibn, porque 108 que momos victimas de tal política 

tondrew que detmndernom. Segundo, que con el fin de garantizar la paz y la 

meguridad en la región, la ccmunfdad internaciohal deberá tcmmr medidas 

ínmediatam p8ra 8imhr al r4gimmn sudafricano mmdiante la aplicacibn de 

asplf88 uncionem muon6aioam oblig8tori8m.a 

LOS l nmlimtam y editorialimtrm han tratado da deecifrar los elementos 

raoíonalem y lm cronologia de estos roontecimíentom. Pareco hmkr unanimidad de 

oríterío mobre el heuho de que la l leccídn de lom blancom era dudo88 desde el punto 

de vimt8 Rflft8r, de que 18 UrOwlOgia l r8 oonfumm y de que 108 resultados eran 

magros y  patitíaom mí nu fumun adrim t8n tristomento tripíaom. 
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En Gaborone los ataques abreos destroearon algunas viviendas y mataron a un 

ínooente jugador de fdtbol botswands e hirieron a otros dos, antes de ser obligados 

a huir por el fuego de las fuerzas de seguridad locales. En Zambia los rugientes 

aviones de combate y el grupo de aomando se las arraglaron para bombardear y matar 

a un refugiado namibiano y herir a otros diez refugiados, incluidos dos nihos 

angolanos, uno de dos anos de edad y el otro de cinco , en un campo de refugiados 

cerca de Lusaka. En Harare un celador fue herido por pedazos de escombros en el 

centro de la ciudad. Se suponla que los objetivos eran unas oficinas ejecutivas en 

un edificio pdblico, una peluqueria y un restaurante: una pequeha oficina encima 

del restaurante “Go-go” - y tengo una fotcgrafia de dicho restaurante que estd 

debajo de la pequella oficina que dicen que es el. “centro de operaciones* del ANC -, 

este pequeilo restaurante y una peluqueria prdxima. Son todas oficinas pbblfcas 

llena6 de gente a tbaas horas. ~1 segundo objetivo era una casa en uno de los 

suburbios de Harare, utilizada por funcionarios del AE. Esta pequefia casa se 

decia que era un ‘servfcio de tr6nsito”. Se quiere hacer creer al Consejo que un 

campo de refugiados oficial de la8 Naciones Unidas en Zambia, un edificio de 

viviendas en Botswana y una pequena oficina publica y una casa de Zimbabwe eran 

“centros de operaciones” importantes y “servicios de trinafto” que amenazaban la 

seguridad de SudAf r ica. 

bende luego, ai los racietas quieren enredarse en argumentaciones, lo pueden 

hacer, pero que no esperen que la comunidad internacional sea tan imbbcil como para 

creerles. El ANC tiene oficina6 y  residencias en Londrea, en Nueva York, en Paris, 

en Bruaehl), en ROM - podría seguir - y  en otros ritios, mucho mejores y  mãr 

gr8nde8 que las de Rarare. &Son eaoa tambi&n “centroa de aperacionerm y  

mfaaílidader de trinríto* de la guerrilla? ¿Va el sefior Botha a mandar a sus 

e8c3u4droner awrinoa a Londres, Nueva York y  otros sitio8 a destruír eaos 

servicios? li 108 Retados Unidos, el Reino Unido y el resto de 1s comunidad 

internacional arumen UU obligación de permitir la existencia de esas offcinas en 

su8 paibe8, @cir qu6 se niega ana misma obligación en el caso de Zimbabwe? Como 

miembro de la Organfzacf&n de la Unidad Africana (OUA), del Movímiento No Alineado 

y de las Nacíoner Unidas, nosotros tenemos lar mismas obligaciones y no memos 

soslayar enas responsabilidades. No, las raZonea aducidas por Pretoría para atacar 

sua objetivos son falaces, sin l&íca y  sin crentfdo. Como siempre, sus argumentos 

0on engaRosos: un fardo de mentiras, evasivas y charlataneria falsa. 
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Lo5 raaistas atacaron 105 tres paf555 prinaipslaente porque representan la 

antítesis de su propia politiaa. Son buen ejemplo de stmiedades no taoístas que 

tienen hito y oponsntes iaplaaables al maligno sistema del apartheid existente en 

Sudbf r íea. En segundo lugar, el rdginsn trata de desviar la atenai6n de sus 

disturbios internos oteando f ictiaiamnte enemigos externos, una xaqulnacibn 

clásica de la mayorfa de los regirenes fascistas. En teroer lugar, 105 racistas 

quieren empdlar la imagen de sus vecinos, especialsmte la de rixbabwe donde pronto 

se va a aelebrar la ootava Conferenaia en ls Cumbre del Movimiento No Alineado y, 

finalmente, 105 tres paf555 uonstituyen un peligro para el r¿gizmn racista porque 

afeen y  praatioan algo que para el r6ginsn del apartheid son ideas subversivas, 

tale8 com demuaraaia, igualdad y  hermndsd de los hmbres, no racismo, etc. sotha 

cree tontamente que pusde aislar a la mayorfa de sus paisanos de estas ideas. :Quh 
pathtiao! Com un Rey Canuto de nuestros dfas, se aoloaa pomposmnte en el 

Limpopo con los brazos abiertos en un indtil intento de detener las olas de la 

marea creoiente de libertad que asota a su pafs, Y am el antiguo Csnuto, tiene 

garantisado au propio Fraaaw. 

Los argumento5 48 Botha para atauar a sus vednos so tienen validez mural ni 

jurfdics y son b&sícamnto deshonestos. Cita el Artfoulo 51 de la Carta de las 

Naciones Unidas para jurtíf íaar sus autos cm legitima ¿efensa y  alude al ataque 

de los Estados unidoe contra tibia 0360 sí fuera un precsdente ya aceptado en el 

dereoho intornscíonal. La opini6n da mi Gobierno sobre esto ya se hs expresado 

previamente y consta on aotas. Rs ofdo dscír que el deaonio cita las escrituras, 

pero nunoa pens4 qur wntrpfarfa un ejemplo tas patente, 

El prtheid, sa& las Iiaaionss uni&s, es un oriwn ds kss humanidad. El 

r&isen de Botha es aulpable de oss delito, 11 gemuíaío, ssgh la Conwnoí6n pws 
la Ptevensibn y  la 5snui6rr del Dsfíto de Gawafdio, es un delito de lesa 
humsnidsd, Pl ripien del l msttheíd esth acusado de gentmidío. La mstansa 

cotidisna da nílks, esoslares, hmbres y mujeres nsgros ha aloansado ahora 

proporciones de genocidio. ts dekr y  obligsuíón de cada uno de los hombres, 

mujeres y  nífkm, en realidsd de to88 mci6n aivilfssda, ponerse de pie y  luchar 

para que esos dslítos da less humanidad nc sean ametidos por el r(gimen ael 
apartheid. tss r6gimen carsae de derecho legsl y  moral a existir. Esti r6r all¿ 

de todo limite. Iso puede fnvccar par8 su proteccí6n 105 145 alto5 principios gue 

rigen al hombre civílí5ado en sum relaciones internacionales. 
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Noaotroa le dadun, a Eothar %aa Naciones Unidas, cuyos instrumentos 

intatnuaionalea to has dignado critar en vano para defenderte, te consideran un 

matan8 y to niegan todo deteoho a existir cm gobierno. Te condenan para siempre 

y pidan la l l~inaci6n de tu l iatesa de gobierno*. 

Ayer on el Consejo el representante del rbgimen raaiata pidi& 8 loa veainoa de 

Sudltciaa que aaepta~an el aíaterra l ooiopolltfoo existente en su paia, aano 

oondiaibn para l atableoer relaciones de buena veaindad. Pero maotroa dwimoat 

cC& puSema aceptar un aiatem maligno y un arimn de leaa hunrnidad? hdemda, 

noa pidi que llaghamoa a un auuerdo con ellos y con au paia sobre la paa en 

nuertta ragi6n. Y nomtroa dwímoa: .;Qui extratlo que te atrevaa 0 pedirnos que 

lleguama a un Muerdo contigo auando tu traiafón ha quedado totalmente demostrada 

en 01 Aauerdo Nkomati!*. Le dedmoa a Sudifriaar l Primro demuiatranoa que noa 

podemos Fiar de ti y wmple tus obligaoíonea del Aauerdo Nkomnti”. 

L8r inauraionea de Eotha no 8610 uareaen de toda juatit íoaci6n moral o legal., 

sino que dom68 el aomento en que aourrieron ha precuupado profundamente porque ae 

realisaron en 01 míamo moaanto en que un Grupo de Peraonrlidadea trinentea del 

Comommal)h #e l naontrrba on Sudifríca tratando do l naontrrr solucí6n a loa 

probloua de OH pafa. LES que as puede ser ti8 loco? 
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Recuerdo a aos mujeres de su país, Sr. Presidente, que estaban en un mercado 

presumiendo de los adelantos ds la teanologia moderna. La primera mujer dijor 

*Usted sabe que mi prima volví6 de Londres aon una pierna de palo, y todos los días 

uorre ainao millas”. La segunda mujer expresó “Ah, pero la mia vino de los Estados 

Unidos, tiene dos piernas de palo y un brazo de madera y todos loe anos participa 

en la maratón de las 30 millas”. Muy próxima a ellas estaba una joven estudiante 

sudafricana que di jor Vien, en el sitio de donde vengo hay un hombre con una 

cabeza de madera y dirige al país”. 

Dicho esto, es importante que no Perdamos de vista el hecho de que las 

recientes incursiones no son aberraciones aisladas. NO, Son parte integrante de 

la política bien establecida de sanaiones oontra los Estados de la línea del frente 

y los Estados vecinos. Sf, Pretoria ha venido aplicando sistemáticamente su propia 

Política de sanciones contra sus vecinos. La politica entraña la aplicación de 

sanciones económicas, militares y políticas contra todos y oada uno de nosotros. 

Esas sanciones se aplican regularmente y Sin cuartel. LO ocurrido el lunes es muy 

simbólico en este contexto por su significación, y Pretoria lo considera importante 

por su gran visibilidad tis que por los danos materiales infligidos a los tres 

paises. En el caso de Zímbabwe, al parecerr Pretoria pensaba verdaderamente que 10 

hacia para complacer b .lgunos de sus grandes amigos que, a juicio de Sudáfrica, 

querían que a Zimbabwe se le cortaran las alas. Sin embargo, las m6s insidiosas y 

pérfidas sanciones se imponen sin aviso. La política de Pretoria en materia de 

sanciones contra sus vecinos esti bien articulada en un documento producido en 1981 

a solicitud concreta del r&gimen racísta, por un profesor Deon Geldnhuys, un 

consultor sudaf r ícano de polí t ioa exter íoc. El documsnto, titulado *AlgUnaS 

consecuencias estrat6gícas de las relaciones económicas regionales para Sudbfrtca* 

ya est6 publicado. Pusde ser leidor ya no es n16a un secreto. El documento muestra 

que Sud6fr íca podría - tratar& de sintetizarlo - en primer tkmino, utilizar sus 

ferrocarriles y puertos para oprimir, presionar y eetrangulrr a cualquiera de sus 

vecinos mediterr¿neos, esto es, mediante la manípulaei&n de sus disponibilidades en 

materia de vagones de ferrtxrrril y de muelles, e imponiendo tarifas excesivas 0 

anunciando restricciones ds la santidad de articulo8 que se podrfan exportar a 

travis de Sudáfrica) en segundo lugar, limitando 0 prohibiendo la importación de 

mano de obra de sus vecinos; en tercer tkmino, utilizando los puestos fronterizos 

para hostigar a los nacionales de esos Estados que utilizan a Sudáfrica para 
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alcanzar el resto mundor y en auarto lugar , limitando y reglamentando la aantidad 

de artioulos, oomo el petrbleo, que pueden enviarse a los Estados vecinos. 

Lo dejo ahi. 

El documento reaalca que Sud¿frica debe actuar de tal manera que el mundo 

exterior nunaa se peraate de que lo haae deliberadamente. 

Las medidas citadas han si‘o y siguen siendo aplicadas de manera regular. 

Recientemente vimos lo que puede l’grarse mediante la manipulacl& de los puestos 

fronterizos. l3n el aaso de Lesotho, se derrumb¿ a tado un Gobierno. La limitación 

o prohibioión de la importación de mano de obra en algún momento ha sido utilizada 

aontra todos los vecinos de Sudifrica. Se oalcula que 8610 Moz8mbique perdió cerca 

de 2.600 millones de dólares hasta 1984, como consetcuencia de las represalias 

laborales por parte de Sudáfrica. En el caso de zimbabwe, Sudáfrica ha utilizado a 

bandidos armados para destruir lrs principales conexiones ferroviarias entre 

zimbabwe y bSosa&bque, con el resultado de que la mayor parte de sus artículos 

tiene que pasar por los puertos sudafriaanos, con lo que realizan un aamino més 

largo y 148 oaro. Dsto tuvo aom aonsecuencia que Zimbabwe tuviera que pagar 

500 dólares ads por tonelada para exportar algunos de sus produatos, que se habria 

ahorrado si hubfera usado la ruta 1~68 corta, a trav¿s de Mozambique. Esto tambián 

es verdad con respacto a Zambia. En el caso de Angola, sabemos que Los bandidos 

crírínalss de GNITA se rimen de misiles Stinger, para paralizar la linea de 

mnguela. 

Podríamor seguir proporcionsndo ris ejemplos ooncretos dg estas sanciones, 

pero breo 4ue ya heun wlklado lo 4us ha heoho Buditríca rn función de una 

politíaa de sanoiones polítiaas y euon6ntaas aontrs sus vs&ws. Anterfornente 

senalmos qu* las sanaíonos sudafríaanas oontra los pairos de la Conferencia 

sudafrimba da Coordinau16n del Desarrollo (SADCC) ha oostado l esos paises, por lo 

menosr 10.000 rfllones de dblares en los 6ltfms oísao anos. Tubi(n se sabe que 

Sudifríer ha lhVSd0 a la muerte por lo menos a 100.000 Detronas en los Estados 

vecinos, mullanto sus l atividadu de desestabilfraaí6n. Se trata de hechos y 

aifrss verdaderamente horrendas. 

Esta es realmente nuestra situaofón. Puesto que Sudhfrica ya est6 utilizando 

el arm de las sanciones contra nosotros y esa arms ha demostrado ser ef ícaz, no 

comprendemos por 4~6 algunos de nuestros amigos occidentales atguyen que las 

sanciones contra Sudifrica son, en primer t&mino, moralmente equivocadas; en 

segundo lugar, que harin dano a las personas que no oorresponde) en tercer término 
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que 110 aarh l tioaaoa) y an ouarto lugar, qua sfeatardn 8 loa paf*** vauínoSr ata. 
tatama airndo l**icmadoa ya y aabemaa on qu& madida aon rfioaaaa asas aanaionaa. 

En raalidad, inaluaivr aontra la prapie Sudiftiaa sabe-* que la mmunidad banaatia 

mundial oaai puuuo do rodilla* a ana wS* mando, sin intenaián da huaetlo, impuso 

aanaionaa liritadaa aontra sao psis. 

Lo que ahora aatamoa pidiando do1 Consejo no oa gran oosa. No padimor que as 

le apliquen nuavaa aanoionaa. No. Padima qua laa l otualaa aanoionoa voluntarias 

do las Iaoio~r Unidu, doptadaa por al Consejo - alguna* do las aualar han mido 

qoyadaa por 01 Cowxwaalth, otras por la Comunidad Eaonbríaa Europea, y Otra8 que 

ya son ley an los Estados Unidor de tiriaa - so eonviartrn an aanaiorma 

oblfgator iaa. Mo l atamm introfluoien& nada qua no l ut/ ya on vigor. Todo 20 qua 

pedir l l l Conaojo do Saguridad oa qua ahora envio l Sud~friaa un monrrjs aCa 

l drgiw qur loa l ntorioror, que paroaen no habwla iaproaionado hasta uhora. 

Eatanor pidirndo un8 drrortmoión de voluntad polítioa, de droíaión y  cle 

daterrimaibn por parte do1 Consejo de Seguridad. 
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Absteng&nonos, pues, de disfrazar a nuestros propios intereses de una 

hipocresía santurrona. NO8 hace falta sentarnos como amigos y  declarar ouáles son 

nuestros intereses recíprocos verdaderos para que podamos ver con honestidad c&mo 

lograr nuestro objetivo comlrn de salvar a Sudáfriaa del krde del desastre. 

Abjuremos de los trucos publicitarios y  de toda fOrM de disimulo. Les decimos a 

nuestros amigos occidentales: tenemos una idea bastante clara de sus temores e 

intereses en Sudáfrica. Sabemos que quieren proteger 8808 intereses. Estamos 

dispuestos a discutirlos con ustedes. Pero esto habrb de hacerse sobre la base de 

la honestidad y  la franqueea. 

Antes de concluir, permitaseme hacer un llamamiento a mis amigos de los 

Estados Unidosr ha llegado el momento de que dejemos de lado la “vinuulaci6n*, la 

*participación constructivl” y  el suministro de proyectiles Stinqer. Cutas no 8on 

polfticas sino fantasías y engdios, rscetas para el desastre en nuestra regí&. 

Han frustrado la independencfc de Namibia y  han dado respetabilidad a la racísta 

SudSfrica. Por lo tanto le pedimos a nuestros amigos estadounidenses que vuelvan a 

pen8arlo. 

Finalmente, nos gustaría hablarles a todos nuestros amigos porque sabemos que 

en la historia hay tfempos de hablar y  tiempoa de actuar. Admirams el misterio 

del nacnaiento porque hemos vísto muchas muerte8. Esperamos que no haya nadie que 

se engafie pensando que 41 o ella puede usar al r4gíwn rac?rts para desviarnos del 

rumbo que henos elegídi-. c para l nseflarnor 8 sar obedientes. Como df jo mí Primer 

Ministro, para nomotror esti en claro quw 

*El rbimen l drfrfarno h adoptado el terrorhmo de Estado oamo polftíca 

que ha de llevar a la regí6n a una l ítuací6n de seguridad peligrosa, porque 

no8otros, que somos la8 victimas de esa politica, tendremos que defendernos.a 

Esperemm que nadie eseh l punto de iniciar el incendio del bosque. 

El PRESIDtF#TE (intrrpretacíbn del ingl(aj t Agradezco al representante de 

zimbabue por las muy amables palabras que ha dirigido a mi paír y l ni persona. 
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Sr. ALLEYNE (Trinidad y Tabago) (interpretaoión del ingles) : Es para mi 

motivo de gran placer, Senor Presidente, haaerle llegar mis felicitaciones sinceras 

por haber asumido la Preeidencia del Consejo durante el mes de mayo, S6 que ante 

su apta direccibn la labor del Consejo se orientará con competencia e imparcialidad. 

Tambik deseo rendir homenaje a su predecesor , el Embajador de Kemoularia, 

Representante Permanente de Francia, por la forma enbrgica y responsable en que 

dirigib los trabajos del Consejo de Seguridad durante el mes de abril. 

Los actos de agresión de la Sudhfrica racista aontra Botswana, Zambia y 

zimbabwe el 19 de mayo de 1986 constituyen una prueba definitiva m&s de que la 

situaci¿n en Sudafrica exige indudablemente el tipo de acción adecuada para casos 

de amenaaas o quebrantamientos de la paz internacional de acuerdo al Capftulo VII 

de la Carta de las Naciones Unidas. 

Recientemente, el 13 de febrero de 1986, el Consejo, por su 

resolución 581 (1986), condenó enárgïcamente a la Sudáfrica racista por sus 

amenazas de continuar con los actos de agresión contra los Estado5 de la línea dei 

frente y otros Estados del Africa meridfonal. Ademas, el regimen racista de 

Sudáfrica fue advertido severamente de que no debetfa cometer ning6n acto de 

agtesibn, terrorismo y desestabilización contra los Estados africanos. 

Es, pues, con incredulidad e indignach que nos enteramca que el rhgimen 

racista de Sudãfrica había llevado a cabo una vez más incurriones militares 

despiadadas y no provocadas en loa territorios de Botswana, Zambia y Zimbabwe que 

tuvieron COIIY) consecuencia heridas, pirdídaa de vidas humanas y  datioa materíaiea. 

En nombre del pueblo y el Gobierno de Trinídsd y Tobago, presento mía aínceras 

condolencías a los respec:ivoa Gobiemoa y  5 las &lorídaa familias que reaul’aron 

afectadas por es08 actos reaienter y reafírm nuestrs solidaridad con los Gobiernos 

y los pueblos de esos pdaaa on sus l sfuerroa por salvaguardar su soberania, 

indnpendencía y categorfa de no rlineedor. 

El r¿gílasn de amrtheíd ha dejado de lado y hr desafiado l trsvA8 de sus 

raciones la voluntad de la ccmunídad internacional, y sígue desafiando l las 

Naciones Unidas y  a la Cmta. 

El Consejo de Segurídsd, al que 1s Carta ha confiado la reaponsabílfdad por el 

untenimíento y el restablecimiento de la paz y  la l egurídsd internacíonalea, debe 

ahora cumplir con su reaponsabílídad en vista de los racíentea actos de agresibn 

del r&imen, . 
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La agresibn del dginen de Pretoria uontra la pas y la seguridad 

internaaionales, costo lo ponen de aanifíesto loa ataques pereistentes a los Estados 

del Africa meridional, tiene au oriqen en la inrirtenuia de ese rhimen en la 

perpetuaaión del sistema odio& del auartheid en Sudibiaa. El alaartheid, 

califiaado aano miman de lesa humsnídad, ha aido eondmado inequivouamente por la 

aomunidad internaaional en general y  por el Conrejo de Seguridad en particular. 

Ademh, la erradicación irmediata del l pcrrtheid en vista en general aomc un paso 

necesario para el lcrgro de la pat y la l 8tabílidad en el Afriaa meridional. Sin 

enbarqo, a pesar de qae el Conrrjo ha aondenado al sirtera del apartheid, el 

r¿gimn de Pretoria ha hraho oamo amir0 de los numeroqo# llamamientos en pro de un 

cambio paaifioo en Sudifriaa l lograrn ndíante la abolíaión total del apartheid. 

Por el contrario, el rdgiwn de l mrtheid fabríoa oonrtantearnte formas de arraigar 

a6n m6s firmemente al auartheid. LU notíUi8S do awrin8tos dergiadados, la 

violencia aonstante y la rOprO8ibl Msíva aOntra el pueblo nogro y  tados los 

opositores del amrtheid prowxm riempre una protundr l nriedrd e indiqnaaíbn en la 

comunidad internacional. 

xi deleg8cí6n et í oonvemídr de que la violenaia y represí6n del r4gimen 

rudafricano han agrrrvado seriarnte la l iturci6n del país y llevarin con seguridad 

a un aonflfcto a8da vez mbs ViOlentO, son serial reperaumiones internacionaler. 
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Los intentos que realizan la comunidad internaaional y el Consejo de Seguridad 

para lograr uns soluaibn paaifiaa a la auestibn de Sudbfriaa no han obtenido los 

resultados apetetaidos. Nos haaen vaailar estos &ltimos ataques, perpetrados auando 

se encontraba en el Afriaa meridional el Grupo de Personalidades Eminentes del 

Corunonwealth y auando ae estaban haaiendo esfuerzos para lograr soluaiones por 

medios paaifiaos. Ahora resulta imperativo que el Consejo de Seguridad actae aon 

determinaoión inequivoaa imponiendo sanaiones contra el r¿gimen sudafricano, de 

oonformidad con el Capitulo VII de la Carta de las Naaiones Unidaa. Esta pareae 

ser la opaibn ds efectiva si es que este órgano desea sinaeramente combatir aon 

éxito el sistema de arwtheid e instaurar la paz en el Afriaa meridional. 

tAoaso el Conrejo neoesita un preaedente? No olvidemos la resoluaibn 381 

(1976) en el caso de otro rhghen raaista, el de Rhodesia, auando el Conrejo superb 

todas las vacilaciones y aatuó en interás de la paz y le seguridad, imponiendo 

sano ion08 . 

En este caso0 permitareme citar de una dealaración pronunciada por el ninirtro 

de Relaaiones Exteriores de la Rep6bliaa de Trinidad y Tabago, el Xonorable 

Sr, Errol Mahabir, tras las rsccientes incursiones sudafricanss. Dijo: 

l Sanciones euorxSmica8 0 aaciones air firmes es lo hico que perece sor oapaz 

de lograr una solucíbn del problema.’ 

Trinidad y Tabago aonsidera los intento8 de citar el Artioulo 51 de le Carta 

de las NacLones Unidas para justifioar ataques armados a ttav&s ¿e fronteras 

internacionales Qo# l rgunsntos enganosos, ilegítimos l inteleotualaento 

insultantes que aonrtituyen tubiin intontos solapadm de rwisar la Carte fuera 

del aaroo mino do lar #aaiows Unider. 

Este fen6wno es tanto ds ahoaante si aonsideramos que esto Gltimo intento de 

revisar el Artiaulo 51 de la Carta para sancionsr une agrosíbn lo nmifierta un 

r(pimsn que ee untiene wroed l la represi6n y la violenoía assiva contra ls 

l brurudora mayoría de su pueblo dentro de sus propias fronteras. 

Hi delegaaión desea oonaluír IU dsolaraoibn aoeraa de este tema instando a los 

miembros del Consejo de seguridad l que vesn que la imposiaión de sanoiones 

globales y obligatorias oontra el r&gimen racfata ds Pretoria es el &niao medio 

pacifico de que dispone el Consejo para lograr mu objetivo, l saber, el 

rstablecíiaiento de una sociedad democritíca y no racial en Sudifríca, una sooiedad 



mpan0i 
LD/29/mtdk 

S/W. 2686 
-102- 

Sr. Allevne, Trinidad Y Tabago 

basada en la libre determinadn y en el gobísrno de %a mayorfa mediante el 

ejercioio pleno y libre por tcdo el pueblo del sufragio universal de adultos. 8610 

mediante la imposioión de esas san¿!iones pdri lograrse la eliminaai6n paaífiaa del 

sistema de apartheid y restaurarse la paz y la seguridad en el Afriaa meridional. 

El PRESIDENTE (fnterpretaoión del inglés)r Agraderoo al represeñtante de 

Trinidad y TabagO las amables palabras que dirigi6 a nrf persona. 

Har6 abora una deularaoibn en mi oalidad de representante de Ghana. 

Deseo enpeear rindiendo un homenaje bien morwi& al Presidente del Coneejo de 

Seguridad durante el mu pasado, Sr. Claude de femoularia, de Branoía, por su 

dirsooibn de nuestras labores. II& ooapraoe que l st& aqui en persona a fin de que 

pueda esouohat los sinoeros agradeaímientos y el aprwio de rí delegaoibn por la 

forma en que guib a este Consejo son sagaoidad y refinado estilo. 

La delegaoión de Qhana se suna hoy l la comunidad internaaional paca condenar 

el bltimo ultraje psrpstrsdo por el r&giwn raoista y mfnoritsrio de Sudifrioa rn 

contra de los Estados soberanos de mtswana, Zambfa y Zimbabwe. ni delogwión 

oonridera 11% ataques sudaf r ioanor - y aquí utílirari las palabru de la deleqac16n 

de los Estados Unidor - m aensurables, irresponsables l imperdonables. Nuestra 

profunda sorpresa s indignaoi6n ants esu l oaíones ilegales Y bmaras del rigi=n 

racista de Sudifrios s&o puede ser componrada por 18 l sporansa da que esos 

l oontsaíaíentos n01 por8itírin uctraer leooiono~ domsdas l todos nosotros y 

envíarin seflales olaras y l ndrgíaas al rhghsn kl Lp)rtheid al f inalirar nusstras 

deltkraoioms pars índiaark qw el Consejo no habri de tolerar Iris lsr 

violsuiones de ls Carts & 18s Issimer Unídar. 

Hasa tan s6l.o unos mesesr an un debate trpulsado por airounstanoias l niloges, 
- a ubsr, la violadn do ‘. sobermia y la integridad krrít8tial 6e Angola por 

el Agiman & ~otha -# el Wsretarto pars las Reladones txteriorss de ahana, 
Sr. Obed ~samoah, tuvo oportunidd de dvertir al Cansejo ds Segurtdad que la 

sudiftioa raslstar y afta sus palabras: 

.de acuerdo om su l strsohaz da miras y su dosprsoio por el negro0 

ssgulri ssgursaents repitiendo utea autos de barbarie en el futuro,’ 

WPV.2617, dg, 27) 

Las atrocidades mrpetradas subsigufentemente por el r¿gimsn racists aontra 

Angola, BOtSW&M y Lswtho, junto con las incurrfones dreas del lunes 19 de mayo 

contra Botswana, Zambia y Zímbabwe nos proporcionan una reivindicach dolorosa 
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y perturbadora de eea premonición. Para aquellos que en el pasado habían intentado 

dar al rdgimen raoieta el beneficio de la duda, repetimos hoy que el terror 

organizado a nivel estatal en Sudáfrioa, que ee manifiesta en incursiones ilegales 

y violentas en loe territorioe de la linea del fLente, ya sea en forma direata o a 

travee de representantes talee oomo loe meraenarioe bandidos de la UNITA, ha sido y 

aontinuar6 siendo una de las aaraoteríetioae centrales de su política. 

Esa polítioa tiene aomo piedra angular la determinación perniciosa de 

desestabilizar a loe Estados de la linea del frente en apoyo del objetivo doble del 

rdgimen racista de mantener su garra ilegal sobre Namibia y ejeraer presión sobre 

loe Estados de la línea del frente para que nieguen su apoyo a loe movimientos de 

liberaaibn. Mi delegaci6n eetb, demasiado consciente de que no hay nada nuevo en 

estos actos más reaientee de agresión oontra loe Estados de la línea del frente, lo . 

aual es una demostración m6e del desprecio constante de Sud¿frica por el derecho y 

la opinión pública internacionales. Sin embargo, lo que nos llama la atencibn es 

el grado a que ha podido llegar el r&gimen racista en su inteneifiaación de la 

tirantez en la región yI al hacerlo, poniendo en peligro aGn m6e la paz y la 

seguridad internacionales. El Consejo de Seguridad debe estudiar con todo inter6e 

esta amenaza a la paz y la estabilidad en el Africa meridional. 

Es cuestión de profundo pesar para la delegaci&n de Ghana que el r¿gimen de la 

mínoria racieta haya podido desafiar a la canunidad tnternaoional durante tanto 

tiempo merced al apoyo diplamkico y politice que hr recibido y, wbre todo, debido 

l la mtitud de algunos Estedoe Miembros. Los llamamientos constante8, tanto 

diroatoa 0010 indiracto8, prra que se otorgue wis tiempo al r(gimen tacirta a fin 

de permitirle efectuar un aambio praifico han demostrado ser ilusorios. Sea ow 

fuere, boros podido preeohoiar, sn l specíal desde el verano pasado, mediante rl 

oí010 do violenoía y utansrr perpetradas por el r4gimen raoíste que lar 

autoridades rudafr foanu no aonooen ni 18~ íntorrea al lengurje da la paz. A l 8o 

respauto, oonsiderueoe la oporiai&n aonthua de algunoe miembros de la -unidad 

internaoíonal a la impomíoi&n ds canciones obligrtoriar y globales contra Sudifriaa 

CXM un apoyo indirecto, o incluw ínadvertido, al rhgipen de 8oth8. 



Espaflol 
wws3 

S/PV. 2686 
-1060 

El Presidente 

En realidad, Za trasaendenoia y  la oportunidad de las inoursiones del lunes 

pasado no pueden pasar desaperoibidae. Estos aotos bbrbaros ocurrieron en momentos 

en que el Grupo de Personas Eminentes oreado por los Jefes de Estado y  de Gobierno 

del Commonwealth en su reunión en la oumbre trazaban el aamino paoífiao hacia un 

arreglo polítiao negwiado. Los ataques tambi¿n ocurrieron en momentos en que se 

estaban realizando oonversaciones para mejorar las aondiciones de seguridad en la 

regí& y  en que las muertes entre los sudafricanos negros a manos del r¿gimen 

represivo del apartheid habían alaanrado una cifra sin preaedente de alrededor de 

cinoo a seis persanas par día. &uB prueba mds clara necesitamos que esos actos 

para demostrarnos que Boths es un hombre de guerra y  que el r¿gimen racista 

encuentra mayor seguridad en el terror que en la razón? 

En vista de esos hsoho8, mi delsgaaib inrts a que realicemos un esfuerao 

unido y  oonaertado en las deliberaaiones del Consejo para adoptar medidas aonaretar 

que no dejen lugar a dudas en cuanto a nuestra decisibn de erradicar el apartheíd y  

de eliminar la amenaaa a la par y  la seguridad internaoíonales que /ste plantea. 

Al pedir la adopci6n de medidas aonaretas reaordamor en particular el hecho de que 

el prestigio de este 6rgano estar& en peligro si vacila en sus pronuncíamíentos. 

NO podemos permitirnos una imagrn que rofleje nuestras innumerables resolucionar 

sobre Sudsfrlca aomo meras fórmular do parivídad. Eso 8610 benrf iciari a los 

enemigos de la psz rn Sudhfrioa. 

has siembro8 do1 Consojo habrin totasdo nota de que muchos reprorentantes que 

so han dirigí& al Consejo, tanto ryrr aoab esta larn8na, han preguntado auhntas 

veoes tendri que l 8perar eate órgano que Sudhfrioa mmeta un auto de sgreríbn 

contra pairer %oberanor l independientes antes de aotuar. Esa pregunta, planteada 

una y otra vwr ea la verdadera expresí&n de s6mo disminuye la confianza en el 

Conaeje, Este brgaw debe neditar l eríamnte on lo tosante 8 esta desafortunads 

situwión sí quernror evitar 18 l narquia l nivel ínt*rnaaional. 

Pemftareme recordar a nwatroa oologas da este augusto brgano qw nosotros 

constituímos el Consejo de 8sgurids4) l nosotros 8e nos ha aonferido el mandato de 

evitar la sttuací&n que discutimos ahora, y  se espera que utilicemos las facultades 

conferidas a este Consejo en defensa de la Carta. Actuemos firmemonte y  no demos 

aliento a aquello8 que, con sus waiones , destruyen los cimientos mhnos de nuertra 

Organización. 
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¿Cu¿l es la naturaleza e imgortancia de las acaiones m&s recientes del 

Gobierno de Sudáfriaa aontra loa Estados de La línea del frente? Esos ataques son 

moralmente indefendibles porque fueron violentos$ constituyen un terrorismo de 

Esta& según nuestra definioión cornúnt aontravienen le letra y el espíritu de la 

Carta, persiguen la preservaoh de un sistema condenado universalmenta por la 

aomunfdad internaaional, especialmente por el Consejo de Seguridad, y se suman a 

una larga aadana de aatos de agresión análogos e imponderables realizados en el 

pasado. &Por qu6 motivo entonaes va este Consejo a limitar la adopción de las 

medidas que le confiere su mandato contra este Estado recalaftrante? Sí, el actual 

Gobierno de Sudáfrica es un r¿gfmn minoritario y representa los intereses de los 

blancos, y su situaoián actual no tiene ningún mbrito especial. En realidad, si el 

Conrejo desistiera de actuar resueltamente en este caso# estaría tolerando 

inadvertidamente el terroristmo estatal, la ilegalidad y el racismo. A nuestro 

juicio, el Consejo debería resistir a la tentación. 

Por todas estas razones evidentes la delegaaibn de Ghana ha patrooinado el 

proywto de resoluaibn contenido en el documento S/l8067 que el Consejo tiene ahora 

a su oonsideraaibn. Los miembros del Conrejo habrin observado que no llega al 

punto de exigir la imposici¿n de sanciones ampliar y obligatoria6 contra Sudáfrica, 

a prar de que esa no es en realidad la poricí6n del Gobierno de Ghana, a fin de 

que aea posible que el Consejo adopte una decidn uninime en el debate en curso. 

Lar aoaíonem limitadas y #electivas propuertas no con nuavas, como ya me ha 

l nplíaado. Se trata de l ccíones que loe 6rganom legislativoa y lar organizaciones 

wltilateraler, l rpaialmente de Oaaidente, ya han ínrtítuido aontra el riglmen 

r8airt8. Por oonríguiente la intenaf6n es colooar todaa estar acciones bajo la 

proteaah de lee N8cioner Unidas. Con pequeflor ajurtee al texto del proyecto de 

roeoluofón oreemos que podrfamor lograr una dwfrfbn unirMe, por lo que ineta- a 

toQos loe mierbror del Consejo l que se unan a este solemne eefuerzo en la ocasión 

aotua1. tiritarnos mermente a una reprobmiórr de la inourrído militar - un curso 

de auaih ya adaptado en VariaS w8SfOnM en el pasado - equjvaldria A alentar 

ínooneaientemente a Sdfria8 a repetir su orimen. Pero, f&s que tado esto, 

haaemor un llamamiento a nuwtros aolegae del Consejo para que se unan a norotros a 

fin de envfar un mensaje inequívoco a los dfrígentes de Pretoría en el sentido de 

que el C?nrejcr no va a condonar ni las agresfones ilegales, ni el apartheid, ni el 

racimo. En otras palabras, la expresión de la firme voluntad colectiva de este 
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Consejo en contra de la mala fe de Sud6friaa y la arasa agresión militar cmmetida 

aontra otros Estados Miembros es ahora más importante que el arfmsn perpetra& por 

Sudáfrica. Esperamos que este Consejo no falle en este momento veridiao. 

La delegaoión de Ghana desea expresar en este momento que Botswana, 2aRbia y 

Zishabwe no 8610 tienen derecho a reaibfr la asistenaia que les permita defender 

mejor sus territorios de los actos de agresión de la Fuerza de Defensa de Budbfriaa 

y sus lacayos, sino taabibn a una in~emnizaciih justa y  aabal por los datios 

causados a sus bienes y por lae muertes oaasionadas por este auto oriminal. 

Para aonaluit, en nombre del pueblo y del Gobierno de Ghana deseo haaer llegar 

nuestras sinueras uondolencias a loe pueblos y GObiernos de Botswana, Zambia y 

Ziababwe en este difícil momento. Nuestro apoyo a los movimientos de liberación 

nacional en su justa luoha aontinuari siendo inquebrantable. A nuestros cmlega en 

el Consejo les haaemoe un llamamiento para que aot6en en favor de la justiois y la 

defensa inaondicional de la Carta. Esperamos que ese llasmnienta no sea pasado por 

alto. 

Reanudar6 ahora mis funciones aomo Presidente del Consejo. 

La representante de los Bstados Unidos de Ahíca ha pedido la palabra para 

ejercer su derecho l contestar y se la concedo. 

Srta. BYRRB (Estsdos unidos de Amirica) (ínterpretacídn del inglds) t 

Iru> sído testigos hoy de otro l sfuerso de la Un& Swí/tics, Libia y el Irh por 

tsrgfversar la verdad. Como saballol; muy bien, esos tres pahs COntinh su 

prbtiaa hsbtturl. do la gran wntírs, es deoir, qua oumto ris frecwentemente uns 

mentfra es repetida asyor es Ir posibilidad de gua ~8 waptada. Mi delsgabn no 

psrmítiri que tale8 mentiras pasen en silenoio. 
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Hay un antiguo proverbio que 5e ajusta a la mesala de distorsiones, evaeiones 

y mentiras desaaradas que esauahamos hoy de esas tres delegaaionesa 'Dios los aria 

y ellos se juntan*. Confío en que m habrb esoapado a nadie que el representante 

del Irán pidió la eliminaaf¿n por la fuerza militar de un miembro soberano, de 

pleno derecho, de esta Organizaaiónt Israel. 

Catalogar esta lamentable lista de insultos, sin embargo, tosaria al Consejo 

106s tiempo del que mereoe. Baste decir que los reahazamoe totalmente. 

Yi delegaai6n reahaaa la mentira de que hay una relación entre la aaci¿n de 

los Estados Unidos aontra Libia y las incursiones sudafrioanas contra Botswanar 

Zambia y Zinbsbwe. tibia es el prinaipal proponente en el mundo del terrorismo 

patrocinado por el Estsdo. It&n no le va a la saga. Toda8 las semanas teneIDO5 

nuevos informes de diplomátiaos libios - empleo el tirmino aon aansancio - 

expulsados de uno u otro pasa por eactividades inaompatibles con su estatuto”. 

Por otro lado, los Gobiernos de Botswah8, Zambia y Zimbabwe han hecho 

esfuerzos serios para poner fin al cfrculo vicioso de la violencia a travis de las 

fronteras aontra Sudáfrica. Por lo tanto, drberia ser evidente para todos que no 

hay similitud ninguna entre la politiaa exterior dominada por el terrorisum de 

Libia y los esfuerzos por promoverr el diilogo y la cooperací6n hechos por los tres 

Estados de la linea del frente. 

Tambi&n mchasaaos aomo una tergiversaa& de la verdad la afirmación de que 

18 polftíc8 de partioipaaí¿h oonstruativa de los Bst8dos Unidos - es decir la 

proRwi&n activa del díilogo y la oooperacíón entre los Estados del Africa 

m~tidiorml - es responsable por las itrcrurriones sudafr íoanas. Los Estados Unidos~ 

aondenan es88 8oaíoo88 da1 aobierno rudrftía8no y hoy ta~8~05 madidas aonaretas 

para expresar nuestra oonden8ción. La l %pulsidn por 01 Gobierno de los Estados 

Unidos del 8gMg8dO Rilftrr sud8fPia8no en Washington y el llamdo de nuestro 

agrsgadt? militar en Pretoria 5on ~idWiOí8 de nuestrr índfgnaaidn l te la viOlaCi¿n 

de 18 WbeSanfa de BOtSU8na, Z8Rbf8 y Zhbabws por los Rilít8res sudafrfcanos, 

Pl enfoque construativo de los Estados unfdos y de otras democracias 

industrfali%ad85 con respecto al aontinente 8fricaM se hari evidente la prbxima 

581~1~ durante el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General. SerS 

interesante observar dUr8nte el debate qui ofreoen la Unión SwiCtics y sus aliados 

a las naciones de Afríoa adersbs de palabras y arnum 



Espalkl 
CD/bltdk/sgc 

S/W.26%6 
-116- 

Se suspende la sesi6n a las 20.05 horas y se reanuda a las 21.55 horas. 

El PRESIDENTE (interpretación d?l ingl6s)r El representante de la 

Jamahiriya Arabe Libia ha pedido la palabra para ejercer su dereaho a aontestar. 

Lo invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaración. 

Sr. FATUAS (Jamahiriya Arabe Libia) (interpretaci6n del árabelr Me 

exouso por pedir la palabra a esta hora tardfa, despu6s de una lista tan larga de 

oradores. Pero lo que hemos ofdo esta tarde me obliga a ejercer el derecho a 

contestar. 

El proverbio utilizado por el representante de los Estados Unidos, de "Di08 

los crfa y ellos se juntan”, es tambi6n un proverbio árabe. No me concierne el 

origen del proverbio, pero estoy interesado en el hecho de que Botha, el dirigente 

del r¿gimen sudafriaano, demostró lo bueno del proverbio cuando anunció que los 

Estados Unidos le habfan proporcionado un prroedente cuando lanzaron su ataque 

aha contra Libia. Botha hg hecho norma general de un precedente, una norma que 

puede invocar siempre que quiera para atacar un paf8 vecino de Sud6frica. 

Al invocar esta norma sobre la base del precedente norteamericano ha hecho 

realidad el proverbio utilizado por el representante de los Emtador unidos. El 

dirigente del r(gimen racista lo utilizari como protoxto para ejercer 01 derecho de 

legitima defensa oon el fin de eliminar el “terrorismo”, como una jurtificación de 

au l grasi6n y para someter l otoe de agresión oontra los pafaea africanoe vecinos. 

Irto ea l xmtamente lo que hioieron loe Estados Unidor de Am&riOa cuando lanzaron 

su agreri6n birbara y arbitrhria aontra la Jamahiriya Arabe Libia. El prewdente 

norteamerioano invocado por el dirigente del r6gimen racista de Suditr íca ert/ on 

uontravmoí6n abeoluta del Articulo 2, párrafo 4, de la Carta, que proscribe la 

amenma 0 el UIO & la fueraa en lar relaciones internaoíonaler, arf cm do1 

ArtfC!ulO 51. 

Los Estados Unidos no actuaron en legftima defensa. La flota libia no hkso 

Ilianiobrar en aguaa norteamericanas y no lanzá misiles contra objetivos 

norteamer ícanos. Lo opuerto es cierto. Los Estados unidos han realizado maniobras 

militares frente a las costas libias; los aviones norteamericanos han atacado 

objetivos en la costa libia como parte de pr&cticas con municiones. El’ mundo 

entero se indignã con el ataque norteamericano contra las ciudades de Trfpoli y 
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Bengaei, auyae viathar fueron niti8 y 8nuiano8. Este fue el precedente al que ae 

ha referido el ditigente del rigimn raairta de Sudifrioa. 

El fraca8o del Consejo en condenar 18 inourrión norteanerioana ha alentado al 
d4.rigente del r¿giaen raairta a invooar eete premdente. B8te 88 un tema muy 

peligro80 para las relaaioner internacional08 y para el comportadento 
internaoional. LS inourribn norteaurbana contra Libia ha uido vinculada son la 

agrerión del r(giun raoirta aontra eimbabue, Zambia y Botswanar y no uontra Irin o 

Siria. Faro fue lanrado gor el alia& ertratdgiao de lo8 trtadorr unidoa, que 88 

Budáf r faa. 

tlaoe un rato b8mor ofdo que trer delegaoiones iban a vetar el proyeoto de 

reroluoi6n prerrntado 81 Conrejo. Ejtam tre8 dolegaoioner ron la8 misma8 que 

vetaron la condwa & Ir inaurrih mrteaaeriaana aontra Libia. Si el rumor 88 

oierto, no red UM aoinaidenoia. Ser6 UM afirmaci6n de la aontestací6n dada por 

el dirigente del r&iuen raoirta de Sudifrioa. 
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Sr. ALLSTNE (Trinidad y  Tabago) (intergretaoibn del ingl68): Luego de 

largas negoaiaaiones aobre el texto del Qroyeato de reeoluaidn que figura en el 

douumento 6/18087, sus autores me han pedido que haga las Siguientes revisiones 

oralea. 

En la marta linea del segundo párrafo del QretiuLo, se eliminan en el texto 

inglb8 lan palabras #and frcm sctinp” y  se sustituyen aan l& palabra “ora, de 

manera que la frase rezaría psi8 “indePendenae of any State or ín any other 

” manner . . . . 

En la segunda línea del SbQtiIIW QdrrafO del QrebabUlO se elimina la galabra 

•internaaíohale8~ y  8e inserta luego de la palabra *seguridad* la expresión *en el 

Africa meridional”, de IOanera que el párrafo 8e leería asía 

uGr&vemente preocupad0 asimismo Qor las amenazas a la paz y  la seguridad 

en el Africa meridional creadas por los actos de agresi&n del r¿gímen racista 

de Sudáfrtaa en Sotawana, Zambia y  Zfmbabtm el 19 de mryo de 1966.” 

En el p¿rrafo noveno del Qre&nbulo se elimina la 6ltiana p&labra *humanidad’ y  

w la sustituye aon la8 palabras: .la conaienaia y la dignidad de la humanidad*, 

de aansra que la parte final del pjrrafo diria ‘crimen contra la conciencia y la 

dignidd de la humanidad,’ l 

fin lu tercera línea del pjrrafo daciawprianro del prelnbulo 8e l limih& la 

dltíms palabra %ccídentales*. 

En 01 drrafo dmimo8egundo del QrejRlbulo se eliminan las Qalabras *ha 

fraewado totalmente* que figuran al final del pirrafo y ae las sustituye con las 
~~labraa %ta ha Cmido ixíto”, de aanera que 01 phrrafo se leería arfa 

l 0baorvando que la llarnada palctio& del aoapromira aonatruotivo no ha 

tenida bito.” J 

La revisión siguiente l ntrrla una nueva fomulaoi6n del pirrafo deaimaatavo 

do1 pdubulo~ qw aorfa inSertadO lWg0 del l atual p(rr&fO deCíaoaiptíno del 

prolabulo, y  que diría: 

*Toarfado nota l aímíamo de loa esfuerzos del Grupo de Personalidades 

Eminente8 en la búsqueda de una 801u~i6n praíf íca a la sftuacf&n en el Africa 

meridional .* 

El ox pjrrrfo decbnoctavo del QrehbUlOr que comienza con les Qahbraa 

l Recordando &demáa su resolucfón 569 (1985)“, so transforaaria ahora en el 

pirrafo d~ímoncvenc del Qre~bulo. 
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Sr. hllevne, Trinidad Y Tabaa 

No hay aubíw en loa pirrafu 1, 2, 3 y 4 de ia puto dirporitiva. 

Nn el pjrrdo 5 da la parto dirporttiw m rllrinrn lu palabraa “y aon aUU 

mviaientor de likrrai¿n wiocul* do 8unta que el pjrrdo u leerir abfc 
%xprwa ad& 8u aolídaridd aa~ el pueblo de Sudifrtor 8n IU luaha por 

la libertad y Ir Justicia en L tíarta que laa vio naoera” 
e el pirtafo 6 de la puta dirporltíva 88 eliminan lu palabra8 

%8pítulo VXP y 8a lar wrtituyo con lrr palabru mlaa dirporiaionesw, de manera 

que el phrrrfo dirir mia 

l hotuando de oonforridad acna fu dirpoaíaioner de la Cartr de lar 
Nauionrr Unidor: * 
No hay otra8 reviaioner en el testo. Nn noabre de loa patroainadores del 

promoto de rerolwi¿n, 8otiaíto qu8 el Coa8ojo praoada 8 votu 01 proyeato de 
resolwión en l u foru raviudr. S8p8rO qu8 ooa l 8t88 rovíuíona8 el Cmwjo da 
Seguridad pueda rprobnr al prweeto 48 rmolwi& en 8U foru reviubro 
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El PRESIDIikE (interpretaoibn del tnglbs) t Debo advertir que el 

representante de Trinidad y Tabagc ha pedido una votaaión sobre el proyecto de 

resoluaión que figura en el dowmento S/l8OSt tal coma fue revisado por él mismo 

oralmente en nombse de sus patrocinadores. 

Sir John TliCWSON (Reino Unido) (interpretacibn del inglh) t Estoy muy 

agradecido al representante de Trinidad y Tabago por sus enmiendas orales, a las 

qoc; sreo verdaderamente titiles, y en vista de ello, por lo tanto, deseo pedir que 

@e VG’:B por separada el párrafo 12 del prehbulo y el pirrafo 6 de la parte 

rcso?.utiva. 

Sr. &LLEYNE (Trinidad y Tabago) (interpretación del. inglh) : De 

conforafdad con el articulo 32, deseo peddf: que votemos sobre el proyecto de 

resoluaih revisado en au totalbdad. 

El PRESIDENTe (ínterpretac!lón del inglis) r Deseo citar la parte 

Pertínante del articulo 32 del reglamento provisional del Consejo, que dicer 

“Ss votará wpsradmente sobre las partes de una mocí6n o proyecto de 

resolucibn l instancia de cualquier representante, a no ser que el autor de la 

moción o del proysato do resolucih se aponga l su división.” 

Puesto que los autores del prc.(mto de resolucibr se oponen a la propuesta de 

votar sobro lar partes de la resolualrh por separado, el Conrajo aoneiderar6 ahora 

el proymto do rosoluoíb en su 9onjuntx.h 

Sir John THCIMCM (Reino unido) (interpretación del íngl&s) r SefW 

PreríQenter La oi dad que los pramotorer originales del proyrcto de resolución 

objotaron r$ propuesta. En realidad no he oido al reprewntrnte de Trinidad y 

Tabago dlotrlo y no quedã en claro que lo ertuvfera haciendo. @e me podrfa 

rclarar este arpeoto? 
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Sr. ALLPXNE (Trinidad y Tabago) (intatpretaai&n del ingl6s) 8 Creo que 

que si alguien pide que se voten separadamente partes del proyeato de resoluoi6n y 

Yo, cano repressnt+ike de 10~ aopatrooinrdotes , soliaito, en aambio, que votemos el 

pwyecto de resolucih an su aonjunto, esa seria una respuesta Q la cuestión. Sin 

embargo, para eliri,ar kado ptoblems de duda, deseo informar al Consejo por su 

intermedio, seflor Presidente, que los patrocinadores originales del proyecto de 

resoluaibn revisado ae autorizaron a tnformar al Consejo que nos oponemos a la 

propuesta y pedimos que el proyecto de rosolucibn se vote en su totalidad. 

El PNESIDENTN (interpretaci&n del ingl&s) 8 Agradezco al representante de 

Trinidad 2 Tabago por su aclaracfbn. Entiendo que el Consejo está dispuesto a 

Proceder a la votach sobre el proyecto de resoluci&n Fresentado por el Congo, 

Ohana, Madagascar, Trinidad y Tabago y los Emiratos Arabes unidos que figura en el 

doaumento 8/18067. A menos que escuche objeciones, someter& ahora a votaci6n el 

proyetxo de rssolucibn. 

No habiendo objeciones, asi queda auordado. 

cAlg&n riembro del Consejo que deaea formular una declaracibn antes de la 

votacibn? 

Sr. de 1( EHOULAMA Wrancia) (intorprotacibn del frrnfds) r La delegaci&n 

de Frmr4a hubiera deseado que la oondena unAníms de 18 oomunidsd internacional 

rnto las ínaursiones wdafrfaanaa aontra Botswans, 2s0bis y Zitibue hallara 8u 

l xprosi&n en una resoluoi6n que revelara olaraaente la reprobsoí&n sin reservsa del 

conjunto de los mimbroa del Conrojo de seguridad. Mi delegsci&n l 8tima que on las 

ratuaks oiraunstanoiu no aak ru8tituir msdid88 adoptada8 on 01 plano naoional 

por sanoionos obligrtoriar. Cn ortu aondiaitmes no pudo aceptar el proyecto 

inicial. por otrr parte, no puede sceptrr alertas t&mulas empleadra en el 

proyaato satual que tonemos l nuertrr conrider~aión. La delegaoi&n frarmesa 

íntora& acerca de su porioibrr a los rutotes do1 proyecto. Atgunas de nuestras 

Propuesta6 fueron tamadar en auenta. Pero mi delagaci6n lsmenta sinceramente que 

las swdíficacioner aportrdu no wan ruf ícientas para que pueda votar a favor del 

proyecto. En estas condiciones, ni delegación deberá abstenerse. 
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El PRESIDENTE (íntrrprrtaaibn dul íngl¿r): Puerto gua IY> hay ais 

drlegaoionrr que domen fomular una dmlaraoi¿n antee da la votaaih, romotori a 

votaoi&n al proywto da to8oluoi&‘8/l8087. 

&?e erooede a votrroibn ordinaria. 

Votos a favor: Mottalia, Bulgaria, China, Congo, DínamaYOa, 
Emiratos hrabem Unidor, Ghana, Madagaraar , TailanUiar 
Trinidad y Tabago, UnL¿n do Rapiibltoar SoaLlirta6 

8wikioa8, Vanexuda. 
Voto8 en contra: Rair10 Unido de Gran Brottia e Irlanda del NOrtO, 

Bsta&8 Unidor de Aabriaa. 

Abrtmnoioner c Pranafa. 

El PRE6IDWTE (interprataaión da1 ínglir) : El raru!.trdo de Ir votaaión 

aa 01 riguiontes 12 voto8 l favor, 2 en oontra y 1 l brtanuih El proyo&o da 
roroluoión no ha aido aprobado debido al voto negativo do un miembro permumto del 

Conre jo. 

Invito a loor aiombroa del Conrejo de Seguridad que doarm forrular una 

doelrtaoión derpu6r de la votroión 8 hauor UIO de la palabr8. 
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Srta. BYBNE (Estados Unidos de tirioa) (interpretación del ingl6s): En 

numerosas oportunidades anteriores, en este y otros 6rgano8, los Estados Unidos han 

expliaado las razones de nuestra oposioión a Zas sanaiones eaonómiaae 

obligatorias. No creemos que la destruaotón de la eoonomia sudafriaana sirva los 

intereses de nadie, y muaho menos de aquellos que sufren bajo elaartheid. El 

Gobierno de mi paia estima ademAs que la interrupaf¿n de los lazos eaonómiaos 

aonduciría inevitablemente a la interrupci¿n de los laaoe polítioos, prfv&ndonos de 

toda influenofa sobre Pretoria, y privando a la oomunidad internaaional de tgaa 

aapaaidad para obrar a favor del desmantelamiento oportuno y total del aDartheid. 

Los Estado8 Unidos no volverbn la espalda a los millones de negros en Sudáfríaa ni 

al n6mero creaiente de blanoos allí que miran hacia el Occidente para que guie al 

Gobierno sudaf rioano fuera de su sistema cruel e inhumano haoia otro en que la voz 

de la mayoría partiaipe directamente en la formulaci6n de polítiaas naaionales e 

internacionales. 

Por laa rasoneo Antes mencionadas, ni Gobierno no puede apoyar un lenguaje que 

pida la imposición de sanciones obligatorias. Creemos que todos loe Estados 

deberian decidir por sí solos auáles son las medidas m6s adecuadas para la 

consecución de nuestro objetivo cos& de destruir el apartheíd. 

Sir John lWMSCP4 (Reino Unido) (intorpretacíbn del ingl68) : Estoy seguro 

de que todos los miembros habrin de lamentar que el Consejo de Ssgurídad no pusds 

haaer presente su unkime aondena de los recientes aatos de Stadifríua modirnte la 

aprobaoi6n por unaninidsd de UM resoluoibn. No obstante, todos los miembros drl 

Consejo ri condenan las aocíones recientes de Sudifriaa aontta sus veoinos. tlo 

puede csbsr ninguna duda sobre eso* Lasentablemante, os resultado de uss situsdh 

tbtíoa el heaho de que este mensaje no se express en el Consejo oon la l locuenoía 

y olaridad que mí delegacibn habia esperado. 

El proyecto de resoluoíón sometido a votrcí¿n inoluye pasajes que habíamor 

advertido a los patrooínsdores eran fnsoeptables para 11osotr08, y por 188 razones 

que expresamos. Esas razones sos bien oonocfdas. Huelga repetirlas porqbe las 

hemos exprerado muchas veoes. Me basta oon rewítirse a mis declaraaíón de hoy, a 

mia declaraciones del 15 de noviembre de 1985 ante el Consejo de Seguridad y 

del 29 de octubre ante la Asamblea General. 



Espafiol S/Pv. 2606 
ID/45/jg -132- 

Sir John Thomson, Reino Unido 

Sin embargo, hay uno o dos puntoe que me parece sería 6til recalcar. Primero, 

a pesar de este reeultado poco feliz, el Consejo demostró durante el debate su 

oondena categdrica y unbnime de los actos de Sudifrica. Mi delegación hubiera 

votado a favor de todo8 los phrrafos L’e la parte dispositiva salvo el pbrrafo 6. 

Segundo, oreemos que no dabe hacerse nada que pueda socavar las posibilidades de un 

resultado positivo, por diffail que sea de lograr, a la iniciativa del 

Commonwealth. Deapu6s de todo, esta iniciativa se ocupa de lo principal, pues 

aborda la abolici6n paoifioa del apartheid, y este Consejo ha dicho una y otra vez 

que el apartheid ea la raía de loa problemas en el Africa meridional. Elfn ea 

aaf. De todo lo que 2e ha hecho y de lo que se ha tratado de hacer durante tantos 

anos, la iniciativa del Commonwealth es la que muestra las mejores posibilidades 

para que medfante la nagwiaci6n con la gente apropiada se llegue a una aolucibn 

pacífica de los problemas de Sudifrica por medio de la abolicibn del apartheid. 

Consideramos que en es el objetivo primordial. NO eatamoe preparados para adoptar 

medidas a aorto plazo que puedan poner en peligro esa meta fundamental a largo 

plazo. Esta es nuestra meta, y quiai&ramos que el Gobierno de sudifrica no tenga 

ninguna duda de que ea crucial su respuesta a las propuestas que le ha presentado 

el Grupo de Peraonalidadea Eminentes del Comonwealth, Es crucial para la actitud 

que habri de adoptar la -unidad internacional. Eso ea importante - y no tratar6 

de decir qu4 ratos habrln de resultar si el Gobierno sudafricano no da una 

respuesta positiva -0 pwo es ah 24s crucial para su propio pueblo, tanto pa:a la 

la poblaci6n blanca am parn la negra y los mestizos de Sud4frfca. 

Mi delegaoión lamenta que los patroeinedoraa del proyecto de reroluoión no 

l atuvieran preparados p2ra aeeptar mí propuesta de uha votacidn por p~rrafoa. Creo 

que da haberlo hecho así, hubi(ramcs llegado a una resoluci6n por consenso. Creo 

que esto hebrfa da& una renal %envinaente y pcxleroaa al Gobierno de Sudifriaa y a 

su pueblo. Asi, de l 8te aodo, el Consejo ha enviado una renal dividida. Lo 

lamntaror~ es una tietíma. Sin embargo, la posicibn de rai Gobierno permanaca 

invariable. Condenema las’ l cdonea l udafrioanas que suscitaron la conwcaci6n del 

Consejo de Segur ídad. Condenams el l mrtheid, Apoyanme al Grupo de . 
Paraonalidadea Ellirentes y sus l afuerzoa, y adverti2oa al Gobierno de Sudáfrica que 

mucho - de hecho, todo el futuro de su país - depende de la form en que responda a 

esa iniciativa del Comonwealth. 



Elpr?kBl S/PV.2666 
rwws -133-13s 

Sr, BIERRING (Dinamaroal (interpretaai6n del ingl/r): Mi Uelegaaibn votá 

a fwor del proyeoto de reeoluaibn porque esprem la polftiaa de mi Gobierno) pero 

al propio tiempo no @odemos manos que expreesr nuecrtto penar por el heaho de que no 

haya ruido pooible l prob8r una reeoluaión erta naahe a perar de lo8 eofuerroa 

derplegadoe a eue fin. Partiaipamos en esos ecrfuereoe aonvenaidos firmynte de 

que una deaieión unánima del Conasjo de Seguridad hubiera rido el mejor amalo de 

tranaaitir al aobierno de Sudifrioa las opinionor quer amor todos aoapartimoa son 

rrrpeato a IU politiaa en eI Afriaa meridional. 

El PRESXDE~ (interpretaoidn del inglir) t El representante del Senegal 

ha pedido haaer uso de la palabra, y 8e la aonaedo. 
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Sr. SARRE ‘(Senegal) (interpretaai6n del francés) ; Durante los dos dfaô 

de debate hemos observa& dor elementos fundamentaleet por una parte, hemos 

observado la pasión de Africa por la paz, por la erradicacibn del apartheid y, 

sobre todo, por el establecimiento de una sociedad igualitaria, demoaritica y  jU8ta 

en Sudifrioa en la que loe blanaos y  negros, las personas de color y  todos los 

demás grupos itnicos puedan vivir en paz y  en la aomprensión, y  porque todo esto 

aonduroa a una era de caoperaai6n entre el Gobierno sudafricano y  los Estados 

vecinos. 

Tambibn hemos observado durante el debate que todos los oradores han hecho 

hinaapiá en la neaesidad de enviar una advertencia solemne a Sud6frica para que 

ponga fin a sus aonrtanter ataque8 contra los Estados vecinos y  la han instado a 

que esauahe la voz de la razón - la voz de la comunidad internacional - y  ponga fin 

a la politiaa de apartheid. 

Tambiin se ha puosto de relieve aquf que los actos de agresión perpetrados por 

Sudifrica aontra Botswana, Zambia y  zimbabwe tenfan como objeto socavar un intento 

de aoercaaiento del Grupo de Personalidades Eminentes del Comnwealth. En ertc 

sentido, ee doben encontrar 108 medios que permitan la continuacidn de este 

encoriabl 
t 

esfuerzo, tanto ds cuanto que se trataría de un esfuerzo 

amplorntario, si no suplerntario, l loa esfuerzos ya realizador por la caunidad 

internacional. 

Se& la votaoibn que eeaba de realirerse, el proyeato de resolucibn 

prewntado por los paises no alineado8 siembro8 del Consejo de Sequrided fue 

reaharada y  Zltriar ahora tiene el dereoho legitimo de preguntarse si en realidad 

ehn tiene poribilídrder de recurrir 8 la mnunided ínternacional p6ra resolver el 

problema por medios paaífiaoa, amo, evidentemente, todos deseamos. 

Se no8 ha dioho que les ssnaiones obligatoria8 - o inoluro les unaíones 

selrctivrs - aontre Sudifriaa no la harfan entrar en redn; lo que ea peor l 6n, que 

esss sanoiones tal ves podrfan rsdundar en perjuiafo de los paises vecinos yI eobre 

todo, de la poblaai6n negrr de Sudifriae. Sin embargo, no podemos imponer la 

felioidad l la gente sin su oonsentiniento. Creo que tanta equi como en otros 

lugares aquellos directamente interesados en estas medidas - y  me estoy refiriendo 

tanto a loa negros que viven en Sud6frica como a los que viven en los paises 

vecinos - han hecho comprender claramente a le camunidad internacional quer 

cwlerquiera sean los suf r irientos , están dispuestos a aceptarlos y  a aoporterlos. 

Lo fundmentrl es que con estos sufrimientos la justicia y  le igualdad ptevelccer&n 

en Sudif rica. 
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Sr. SarrB, Senegal 

Cualquiera que sea nuestra amargura - y auán grande es no lo memos 

oaultat - Africa continuará, al igual que en el pasado, movilizando toda su energia 

y utilisando toda su imaginaaibn areativa de mmeta que eate orimen de lesa 

humanidad pueda ser erradicado un día de esa región, a fin de que los negros que 

sufren profundamente y no tienen otro medio de expresarse que no sea el de la 

persuasión, no ~610 ante sus hermanos , sino ante aquellos que pueden ayudarlos, 

logren por lo menos que esauchen su voz y acudan en su soaorro. 

Respetamos el voto emitido por cada Esta& miembro del Consejo; es un dereoho 

soberano y no lo impugnamos, peror por lo menos que se comprendan los sufrimientos 

de Afrioa. Que se aomprendan las aspiraoiones legítimas de los africanos a que una 

sociedad igualitaria y democrbtica pueda imperar un día en Sudáfrica. 

Sr, SHUSTW (unión de Repúblicas socialistas Sovi¿ticas) (interpretacibn 

del ruso)8 Deseamos expresar nuestro profundo pesar por el hecho de que el Consejo 

de Seguridad no haya podido aprobar el proyeato a resoluoibr que se le ha 

presentado debido al voto negativo de dos miembros permanentes del Consejo de 

Seguridad. 

Tambi&n quisiiramos senalar a la atención de los miembros del Consejo el heaho 

de que el voto de la representante de los Estados Unidos en aontra del proyecto de 

resolución confirma plenamente lo que dijimos en nuestra declarscibn acerca de la 

posic& & ese Gobierno con respecto a la cuestión de la política agresiva de 

Sud6fríca para con otros países en esa parte del Afrias meridional. El voto de la 

representante de los Estados Unidos tambiin revols la futilidad de sus íntentos de 

rwhasar lo que hemos dicho. 

En la declaraotón l la que he heoho referencia se lanzaron l taquer aontrs 

vsríss delegaofones, incluida la mía, indignos en nuestros dobstes serios. tas 

reohssamos categbricamente y no consideramos necesario responder s los mímaos. 

Para oonuluir, quisiera seilrlar que aunque el proywto de tesoluafón no fue 

aprobado, todos aquellos que lo apoyaron pueden estar seguros de que 18 unibn 

Soviitica continuará actuando de conformidad con el espfritu del proyecto de 

resoluct6n y en realídad ir6 ah mh lejos en su políttca de apoyo a esa juste 

causa por la que los pueblos y Gobiernos de los Estados víctimas de esos salvajes 

ataques perpetrados por Sudáfrica estbn luchando. 
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Sr. CMRVADOV (Bulgaria) (interpretaaión del ingl6s) : Bulgaria fue uno de 

los 12 miembros del Consejo de Seguridad que esta noahe votaron a favor del 

proywto de resoluai&n presentado por las delegaciones del Congo, Ghana, 

Madagasaar, Trinidad y Tabago y los Emiratos Arabes Unidos. 

Bulgaria opinaba que el texto original era el que de un modo ponderado 

reflejaba la eituaaib y loo debates en el Consejo. Estábamos dispuestos a votar a 

favor del texto original sin ninguna revisión. Cuando el Representante Permanente 

de Trinidad y Tabago presentó las enmiendas, por una raa¿n u otra mi delegaai¿n 

tuvo la impreei¿n de que 88 habfa llegada a un acuerdo general, puesto que 

reaordAbamos el llamamiento aonareto que se hizo esta manana al Consejo en ese 

sentido. 
. 

Naturalmente, lamentatnoa que el proyecto de resolucibn no haya sido aprobado. 

En lo que atatie a nuestra propia delegaci¿n, el verbo “lamentamos” es probablemente 

lo menos que podemor utilizar. Tendremos más comentarios oficiales al respecto. 

En tanto Conrejo no hemos podido asegurar a los Estados y a los pueblos de 

Botlluana, Zambia y Zimbabwe que aomprendiamor la posición en que se encontraban 

trae loa aator agresivor perpetrados por Sudáfriaa. Sin embargo la mayorfa de 

noaotror - no todo6 - aondenws durante el debate loe actoe agresivo6 de 

Sudif r iaa. El hecho de que el Consejo no haya podido aprobar una reroluaión debido 

a loa vetoa de dor miembroa permanentea hace que la reaponaabilidad recaiga sobre 

esoa doa miembros y no aobre el Conrejo. Dicho rea de paso, erta última 

obrervaaión la tao de la deularaai6n que formuló erta manana el rrprerentante de 

bulgsr ir. 

Un ripido vistrso 8 las aetividabes del Ctmrejo el atI0 pasado y este afio no8 

de una viridn alrr8 de la ritu8aión. En 1985 el Conrejo ee ocupó en cina0 

oportunidadea de rituauiunes en que Buditrior habia agredido l los Datados vwinor 

y hubo quejas uonaretas al reapato. En aada una de ellar el Conrejo de Seguridad 

examín& un proyeoto de resolwidn que dejaba de lado la imporiaF¿n de sanaioner. 

Hoy ya era hora de que, teniendo en auenta todos los elementos pertinentes, el 

Consejo se pusiera de aouerdo ubre un ninimo de aanaiones aontra Sudifrfca. Este 

es cl menraje que el Consejo de Seguridad drbiá enviar a la aomunidad internacional 

en general y  a los Estados afriaanou en particular. 
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Sr. Garvalov, Bulgaria 

Daoro l mguru al Conrrjo qrw 01 twto do1 ~pooyaato da rruoluai& gua IY) 60 
l prd an rmh do loa votos de dom riombroa porutwnter seri enviado, on mu forma 
rwirdr, al Gobiamo búlgaro. Estoy reguro do que mí Ooblorno~aontinwr& aaatando 

au dirporiaioner - tal 0010 lo ha heab en el pardo en al aaao de dirpooiaionrr 

rini&rer - y touri inuluw, rir modidru en rrk mntido. 

Et PRESIULWTl4 (interptetbaí6n del ínglir) : No hay da oradorw inraritm 

para haaor uoo da la palabra on erta roaidn. 11 Conro jo do Saguridti ha aonaluido 

l rt la otapa amar1 de au ucawn.del tana que figura en 01 orden del dir. 

Sr lovank la 8mi& l la8 22.45 horas. 


